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DISPOSICOES PRELIMINARES

As presentes Disposi¢des Praticas de Execucdo (a seguir «DPE»)
explicam e especificam certas disposicdes do Regulamento de
Processo e destinam-se a permitir que os representantes das partes
e os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto tenham em
conta elementos que o Tribunal Geral tem de tomar em
consideragao, em particular os elementos respeitantes a entrega de
atos processuais e de pecas processuais, a sua apresentagdo, a sua
traducdo, bem como a interpretacao nas audiéncias de alegacdes.

As definicdes que constam do artigo 1.° do Regulamento de
Processo sdo aplicaveis as presentes DPE.



DA SECRETARIA

Instalacdes da Secretaria

As instalacGes da Secretaria situam-se na seguinte morada:
Secretaria do Tribunal Geral da Unido Europeia

Rue du Fort Niedergrunewald

L-2925 Luxemburgo

O endereco eletronico da Secretaria € o0 seguinte:
GC.Registry@curia.europa.eu

A Secretaria esta aberta todos os dias Uteis. Sdo considerados dias
Uteis todos os dias da semana, exceto os sabados, os domingos e os
feriados oficiais que constam da lista referida no artigo 58.°, n.° 3,
do Regulamento de Processo.

Sempre que um dia util, na ace¢dao do ponto 4, supra, seja feriado
para os funcionarios e agentes da instituicdo, a possibilidade de
contactar a Secretaria durante as horas de abertura é assegurada
por um servico de permanéncia.

As horas de abertura da Secretaria sao as seguintes:
— de manha, de segunda-feira a sexta-feira, das 9h30 as 12h00;

— de tarde, de segunda-feira a quinta-feira, das 14h30 as 17h30, e as
sextas-feiras, das 14h30 as 16h30.

Meia hora antes do inicio de uma audiéncia de alegacdes, as
instalacdes da Secretaria estdo acessiveis aos representantes das
pessoas convocadas para essa audiéncia.

Fora das horas de abertura da Secretaria, 0 anexo previsto no artigo
72.°, n.°4, do Regulamento de Processo, bem como os atos
processuais previstos nos artigos 147.°, n.° 6, 205.°, n.° 2, e 239.°,
n.°2, do Regulamento de Processo podem ser validamente
entregues, a qualquer hora do dia ou da noite, ao guarda de servico
numa das entradas dos edificios do Tribunal de Justica da Unido
Europeia. O guarda regista a data e a hora da entrega que fazem fé
e emite um recibo.

Registo

Todos os documentos que s3o juntos aos autos NOS processos
entrados no Tribunal Geral sdo inscritos no Registo.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Também sdo inscritas no Registo as informag¢des ou as pecas
processuais apresentadas ao abrigo do artigo 105.°, n.° 1 ou n.° 2,
do Regulamento de Processo, cujo tratamento é regulado pela
Decisao do Tribunal Geral de 14 de setembro de 2016.

As inscricdes no Registo sdo numeradas por ordem crescente e
continua. Sdao feitas na lingua do processo. Contém,
nomeadamente, as datas de entrega e de inscricdo, o nimero do
processo e a natureza do ato.

O Registo, organizado de forma eletrénica, é concebido de modo
que nenhuma inscricdo possa ser apagada e a que todas as
alteracdes posteriores de uma inscri¢ao sejam identificaveis.

Em conformidade com o artigo 125.°-C do Regulamento de
Processo, as pecas processuais apresentadas no ambito do
processo de resolu¢cdo amigavel na ace¢do dos artigos 125.°-A a
125.°-D do Regulamento de Processo sdo inscritas num registo
especifico que ndo esta sujeito ao regime previsto nos artigos 36.° e
37.° do referido regulamento.

Numero do processo

Quando da inscricdo no Registo de uma peti¢do inicial ou da
transmissdo de um pedido de decisdo prejudicial efetuado pelo
Tribunal de Justica ao abrigo do artigo 50.°-B do Estatuto, é atribuido
ao processo um numero de ordem precedido de «T-» e seguido da
indicacdo do ano.

Os pedidos de medidas provisérias em processo cautelar, os
pedidos de intervencao, os pedidos de retificacdo ou de
interpretacdo, os pedidos com vista a sanacdo de uma omissao de
pronuncia, os pedidos de revisdo, os pedidos de oposicdo a um
acérdao proferido a revelia ou de oposicdo de terceiros, os pedidos
de fixacdo de despesas e os pedidos de assisténcia judiciaria
relativos a a¢Bes ou recursos ou a processos prejudiciais pendentes
recebem o mesmo numero de ordem que o processo principal,
seguido de uma referéncia na qual se indica que estdo em causa
processos especiais distintos.

Os pedidos de assisténcia judiciaria que sejam apresentados antes
da propositura de uma acdo ou de um recurso recebem um ndmero
de ordem precedido de «T-», seguido da indica¢do do ano e de uma
referéncia especifica.

As ac¢des ou recursos cuja propositura tenha sido precedida de um
pedido de assisténcia judiciaria respeitante aos mesmos recebem o
mesmo numero de processo que o do referido pedido, sem uma
referéncia especifica.



18.

19.

20.

D.1.

21.

22.

23.

24.

25.

Os processos remetidos pelo Tribunal de Justica na sequéncia de
uma anulacdo recebem o nimero que lhe tinha sido anteriormente
atribuido no Tribunal Geral, seguido de uma referéncia especifica.

As referéncias em questdo estdo especificadas no anexo 1 das
presentes DPE.

O numero de ordem do processo, incluindo as eventuais
referéncias, e as partes sdo indicados nos atos processuais, na
correspondéncia relativa ao processo, bem como nas publicacdes
do Tribunal Geral e nos documentos e nas informacdes relativos ao
processo a que o publico tem acesso. Em caso de omissdo de dados
ao abrigo dos artigos 66.°, 66.°-A ou 201.° do Regulamento de
Processo, a indicacdo das partes é adaptada em conformidade.

Autos e consulta dos autos
Manutencao dos autos

Os autos contém os atos processuais, se for caso disso
acompanhados de anexos, e todos os outros documentos que
sejam tomados em consideracdo para efeitos do julgamento do
processo, bem como a correspondéncia com as partes e provas das
notificacdes. Os autos do processo também contém, se for caso
disso, excertos da ata da reunido de seccdo, a ata da reunidao com as
partes, o relatorio para audiéncia nas acfes e recursos diretos, a ata
da audiéncia de alegacdes e a ata da audiéncia de instrucdo, bem
como as decisdes tomadas e as constatacdes registadas nesse
processo.

Todos os documentos juntos aos autos incluem o nimero de registo
previsto no ponto 11, supra, € um nimero sequencial. Além disso,
os atos processuais entregados pelas partes, pelos Orgdos
jurisdicionais nacionais e pelos interessados referidos no artigo 23.°
do Estatuto, bem como as eventuais copias desses atos, incluem a
data de entrega e a data de inscricdo no Registo na lingua do
processo.

As versdes confidenciais e as versdes ndo confidenciais dos atos
processuais e dos respetivos anexos sao arquivadas em separado
nos autos.

Os documentos relativos aos processos especiais referidos no ponto
15, supra, sao arquivados em separado nos autos.

As pecas apresentadas no ambito de um processo de resolucdo
amigavel na acecao do artigo 125.°-A do Regulamento de Processo
sdo arquivadas numa pasta distinta dos autos do processo.



26.

27.

28.

D.2.

1)

29.

2)

30.

31.

32.

33.

Os atos processuais e 0s respetivos anexos que sejam apresentados
num processo, e que sejam juntos aos autos deste ultimo, ndo
podem ser tidos em conta para efeitos da preparacdo de outro
processo.

Uma vez findo o processo no Tribunal Geral, a Secretaria assegura o
encerramento e o arquivamento dos autos, bem como dos autos
previstos no artigo 125.°-C, n.° 1, do Regulamento de Processo. Os
autos do processo encerrado contém uma lista de todos os
documentos juntos aos autos, bem como as provas das notificacdes
e uma declaracdo do secretario que certifica que os autos estdo
completos.

O tratamento das informacgdes ou das pecas apresentadas ao abrigo
do artigo 105.°, n.°1 ou n.°2, do Regulamento de Processo é
regulado pela Decisdo do Tribunal Geral de 14 de setembro de 2016.

Consulta dos autos e obtencao de cépias dos autos
Disposi¢cdes comuns

A pedido de um terceiro, o secretario emite cdpia dos despachos se
estes ndo estiverem ja acessiveis ao publico e ndo contiverem dados
confidenciais, bem como de excertos do Registo.

Acodes e recursos diretos

Os representantes das partes principais podem consultar os autos
do processo nas instala¢des da Secretaria.

Os representantes das partes cuja intervencdo tenha sido admitida
ao abrigo do artigo 144.° do Regulamento de Processo dispdem do
mesmo direito de consulta dos autos que as partes principais, sob
reserva do disposto no artigo 144.°, n.*5 e 7, do Regulamento de
Processo.

Quando as acbBes ou recursos diretos forem apensados, os
representantes de todas as partes tém o direito de consultar os
autos dos processos que tenham sido apensados, sem prejuizo do
disposto no artigo 68.°, n.°4, do Regulamento de Processo. Em
contrapartida, este direito de consulta ndo é aplicavel quando for
organizada uma audiéncia comum de alegacdes em conformidade
com o disposto no artigo 106.°-A do Regulamento de Processo.

A pessoa que tiver apresentado um pedido de assisténcia judiciaria
ao abrigo do artigo 147.° do Regulamento de Processo sem
patrocinio de advogado tem direito de consultar os autos relativos a
assisténcia judiciaria. Quando for designado um advogado para
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34.

35.

36.

3)

37.

38.

39.

40.

representar a pessoa em causa, apenas esse representante tem
direito de consultar esses autos.

Apenas as partes em relacdo as quais nao tenha sido pedido ou
ordenado nenhum tratamento confidencial estdo autorizadas a
consultar a versao confidencial dos atos processuais e, se for caso
disso, dos respetivos anexos.

No que diz respeito as informacBes ou as pegas processuais
apresentadas ao abrigo do artigo 105.°, n°1 ou n.°2, do
Regulamento de Processo, remete-se para o n.° 28, supra.

O disposto nos pontos 30 a 35, supra, ndo diz respeito ao acesso aos
autos previstos no artigo 125.°-C, n.°1, do Regulamento de
Processo. O acesso a estes autos especificos é regulado por esta
mesma disposicdo do Regulamento de Processo.

Processos prejudiciais

Os representantes dos interessados referidos no artigo 23.° do
Estatuto ou as partes do litigio no processo principal autorizadas a
comparecer em juizo sem o patrocinio de um advogado podem
consultar os autos do processo, nas instalagbes da Secretaria,
incluindo os autos do processo nacional transmitidos ao Tribunal
Geral.

Em caso de apensacao de processos prejudiciais, os representantes
dos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto ou as partes
do litigio no processo principal autorizadas a comparecer em juizo
sem o patrocinio de um advogado tém o direito de consultar os
autos dos processos que tenham sido apensados. Em contrapartida,
este direito de consulta ndo é aplicavel quando for organizada uma
audiéncia comum de alegacdes, em conformidade com o artigo
214.° do Regulamento de Processo.

A pessoa que tiver apresentado um pedido de assisténcia judiciaria
ao abrigo do artigo 239.° do Regulamento de Processo sem o
patrocinio de um advogado tem o direito de consultar os autos
relativos a assisténcia judiciaria. Quando for designado um
advogado para representar a pessoa em causa, apenas esse
representante tem o direito de consultar os referidos autos.

Originais dos acérdaos e despachos

Os originais dos acérdaos e dos despachos do Tribunal Geral sao
assinados por assinatura eletronica qualificada. Estes originais sao
conservados de forma eletrénica ndo editavel, por ordem
cronoldgica, num servidor especial reservado ao arquivamento de
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41.

42.

43.

44,

longa duragdo. A cdpia eletronica da versao autenticada do acérdao
ou do despacho € impressa e é junta aos autos do processo.

Os despachos de retificacdo de um acérdao ou de um despacho, os
acérdaos ou os despachos de interpretagdo de um acordao ou de
um despacho, os acérdaos proferidos nos processos de oposi¢ao a
um acordao proferido a revelia, os acérddos e os despachos
proferidos na sequéncia de uma oposicao de terceiros ou na
sequéncia de um pedido de revisdo, assinados por assinatura
eletronica qualificada, sdao conservados num servidor especial
reservado ao arquivamento de longa duracdo, de forma conjunta e
indissociavel com, por um lado, o acérdao ou o despacho em causa
do Tribunal Geral assinado por assinatura eletronica qualificada, e,
por outro, um documento com referéncias explicativas assinado
pelo secretario.

Quando o ac6rddo ou o despacho do Tribunal Geral tiver sido
assinado de forma manuscrita, a decisao do Tribunal Geral que
proceder a uma retificagdo ou a uma interpretacdo ou que seja
proferida na sequéncia de uma oposicdo, de uma oposicdo de
terceiros ou de um pedido de revisdo e que seja assinada por
assinatura eletronica qualificada é mencionada a margem do
acérddo ou do despacho em causa. A cépia da versdo autenticada
da decisdo assinada por assinatura eletréonica qualificada é impressa
e anexada ao original do acérdao ou do despacho em formato

papel.

Quando uma decisdo do Tribunal Geral assinada de forma
manuscrita tenha estado na origem de uma decisao proferida pelo
Tribunal de Justica em sede de recurso ou de reapreciacao, esta
decisdo é conservada, de forma conjunta e indissociavel em formato
papel com, por um lado, a versao do acérdao ou do despacho em
causa do Tribunal de Justica, tal como transmitida a Secretaria do
Tribunal Geral, e, por outro, as referéncias explicativas, assinadas
pelo secretario, a margem da decisao do Tribunal Geral.

As decisBes do Tribunal Geral assinadas por assinatura eletrénica
qualificada que tenham estado na origem de uma decisao proferida
pelo Tribunal de Justica em sede de recurso ou em sede de
reapreciacao sao conservadas num servidor especial reservado ao
arquivamento de longa duracao, de forma conjunta e indissociavel
com, por um lado, a versao do acérddao ou do despacho em causa
do Tribunal de Justica conforme transmitida a Secretaria do Tribunal
Geral, e, por outro, um documento com referéncias explicativas
assinado pelo secretario.
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45.

46.

47.

48.

49,

50.

51.

52.

Testemunhas e peritos

O secretario toma as medidas necessarias para dar execu¢ao aos
despachos que ordenem a realizacdo de peritagens e a audicao de
testemunhas.

As testemunhas entregam ao secretario o0s documentos
comprovativos das despesas em que incorreram e dos rendimentos
que deixaram de auferir e os peritos entregam ao secretario uma
nota de honorarios comprovativa dos servicos prestados e das
despesas incorridas.

O secretario garante o pagamento pelo cofre do Tribunal Geral das
quantias devidas as testemunhas e aos peritos, em aplicagao do
Regulamento de Processo. Em caso de contestacdo desses
montantes, o secretdrio submete a questdo ao presidente para
decisdo.

Emolumentos da Secretaria e recuperagao de
montantes

Quando, nas agBes e recursos diretos, uma parte ou um requerente
de intervencdo tenha reiteradamente inobservado as normas do
Regulamento de Processo ou das presentes DPE, o secretario cobra,
em conformidade com o disposto no artigo 139.°, alinea b), do
Regulamento de Processo, um emolumento que ndo pode
ultrapassar o montante de 10 000 euros.

Se houver lugar a proceder a uma recuperacdo, a favor do cofre do
Tribunal Geral, de montantes pagos a titulo de assisténcia judiciaria,
de montantes pagos a testemunhas ou a peritos, ou de encargos
suportados pelo Tribunal Geral que poderiam ter sido evitados na
acecdo do artigo 139.° alinea a), do Regulamento de Processo, o
secretario reclama esses montantes ao devedor que seja
responsavel pelo respetivo pagamento.

No caso de os montantes referidos nos pontos 48 e 49, supra, nao
serem pagos no prazo fixado pelo secretario, este ultimo pode pedir
ao Tribunal Geral que profira um despacho que constitui titulo
executivo, cuja execucdo coerciva o secretario pode, sendo caso
disso, requerer.

Publica¢6es, difusdo e transmissao na Internet

Cabe ao secretario assegurar as publicacdes previstas pelo
Regulamento de Processo no Jornal Oficial da Uniéo Europeia.

O secretario assegura a publicacdo no Jornal Oficial da Uniéo
Europeia das comunicac¢des relativas as acdes e recursos propostos,
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53.

54.

55.

aos pedidos de decisdo prejudicial transmitidos pelo Tribunal de
Justica e as decisbGes que pdem termo a instancia, exceto nos casos
em que a decisdao que ponha termo a instancia tiver sido adotada
antes de se ter procedido a qualquer notificacao.

O secretario garante a publicacdo dos articulados ou das
observacdes escritas apresentadas ao abrigo do artigo 202.°, n.° 1,
do Regulamento de Processo, nas condi¢des previstas no artigo
202.°, n.° 3, do referido regulamento, assegurando a protecdo dos
dados pessoais.

O secretario garante a transmissao das audiéncias prevista nos
artigos 110.°-A e 219.° do Regulamento de Processo, no respeito da
decisdo adotada pelo Tribunal Geral.

O secretario garante a divulgacdo ao publico da jurisprudéncia do
Tribunal Geral no respeito dos critérios decididos por este. Estes
critérios sao disponibilizados no sitio Internet do Tribunal de Justica
da Unido Europeia.
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

DISPOSICOES GERAIS RELATIVAS AO TRATAMENTO
DOS PROCESSOS

Notificacdes

A cbpia do ato a notificar € acompanhada de uma carta que indica o
numero do processo, o numero do registo e a indicagdo sumaria da
natureza do ato.

Em caso de tentativa infrutifera de notificacdo do demandado ou do
recorrido, o secretario fixa um prazo para que o demandante ou o
recorrente, consoante o caso, forneca informacdes adicionais para
efeitos da notificacdo ou para perguntar se o demandante ou o
recorrente aceita recorrer aos servicos de um oficial de justica a
expensas suas para que se proceda a nova notificagao.

Prazos

O artigo 58.°, n.° 2, do Regulamento de Processo, que prevé que se
0 prazo terminar num sabado, num domingo ou num feriado oficial
o seu termo é transferido para o final do dia util seguinte, sé é
aplicavel quando o prazo completo, prazo de dilagdo em razao da
disténcia incluido, terminar num sabado, domingo ou feriado oficial.
A lista dos feriados oficiais é publicada anualmente no Jornal Oficial
da Unido Europeia e no sitio Internet do Tribunal de Justica da Unido
Europeia (https://curia.europa.eu/jcms/jcms/]jo2_7040/).

Um pedido de prorrogacdao dos prazos tem de ser devidamente
fundamentado e apresentado em tempo Util antes do termo do
prazo fixado.

O pedido de prorrogacao do prazo referido no artigo 86.°, n.° 1, do
Regulamento de Processo tem de ser apresentado antes do termo
desse prazo ou, quando o Tribunal Geral notificar a decisdo de
julgar o processo sem fase oral, imediatamente apds essa
notificacdo. Tem de ser fundamentado e tem de indicar o ato que
substitui ou altera o ato cuja anulacdo é pedida, bem como indicar o
ponto de partida da contagem dos prazos previstos no artigo 86.°,
n.°> 2 e 3, nos quais pode ser pedida a anula¢ao do ato que justifica
a adaptacdao da peticdo. Ndo pode ser concedida nenhuma
prorrogacdo do prazo referido no artigo 86.°, n.° 1, do Regulamento
de Processo para além dos prazos previstos no artigo 86.°, n.°* 2 e 3.

Um prazo s6 pode ser prorrogado por mais de uma vez por motivos
excecionais.
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C.1.

62.

C.2

63.

64.

65.

66.

67.

Protecdo de dados nos atos e documentos acessiveis ao
publico

Disposicao comum

No exercicio das suas fung¢des jurisdicionais, o Tribunal Geral
garante a conciliacdo do principio da publicidade e da informacao
do publico com a protecdo de dados pessoais e com a protecdo de
alguns outros dados mencionados nos processos que lhe sdo
submetidos. As disposi¢cBes do Regulamento de Processo aplicaveis
neste dominio tém em conta as especificidades dos dois tipos de
processos para os quais o Tribunal Geral é competente. Por um
lado, estdo em causa os artigos 66.° e 66.°-A relativos a omissao de
dados nas ac¢bes e recursos diretos e, por outro, o artigo 201.°
relativo a anonimizacdo e a omissao de dados nos processos
prejudiciais.

Acoes e recursos diretos

Qualquer representante de uma parte num litigio perante o Tribunal
Geral pode apresentar um pedido ao abrigo do artigo 66.° do
Regulamento de Processo com vista a que sejam omitidos os dados
pessoais de uma pessoa singular, quer se trate de uma parte que o
mesmo representa quer se trate de um terceiro, no ambito de um
procedimento destinado a que a identidade da pessoa em causa
ndo seja divulgada ao publico.

Qualquer representante de uma parte num litigio perante o Tribunal
Geral pode apresentar um pedido ao abrigo do artigo 66.° do
Regulamento de Processo com vista a que sejam omitidos os dados
pessoais de uma pessoa singular, quer se trate de uma parte que o
mesmo representa quer se trate de um terceiro, no ambito de um
procedimento destinado a que a identidade da pessoa em causa
ndo seja divulgada ao publico.

O representante de um requerente de intervencdo dispde destas
mesmas faculdades.

Para que o efeito util da omissdo ndo seja comprometido, um
pedido de omissdao de dados pode ser apresentado a qualquer
momento no decurso da instancia, devendo, no entanto, dar
entrada na Secretaria do Tribunal Geral logo que seja entregue o
primeiro ato processual que contenha os dados em questdo e, em
todo o caso, antes da publicacdo ou da divulgacdo na Internet das
informacdes relativas ao processo em causa.

O pedido deve ser apresentado em requerimento separado e deve
indicar precisamente o ou os dados a que diz respeito.
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68.

C.3.

69.

70.

71.

72.

O pedido de omissao de dados que ndo sejam dados pessoais de
pessoas singulares, referido no artigo 66.°-A do Regulamento de
Processo, tem de se basear em razdes legitimas que justifiquem a
nao divulgac¢do publica desses dados.

Processos prejudiciais

Salvo circunstancias especiais, o Tribunal Geral oculta o apelido e o
nome préprio das pessoas singulares mencionadas no pedido de
decisdo prejudicial e, sendo caso disso, outros elementos suscetiveis
de permitir a sua identificacdo quando esta operacdo nao tiver sido
efetuada pelo 6rgao jurisdicional de reenvio, antes de submeter o
seu pedido de decisao prejudicial, ou pelo Tribunal de Justica, antes
de ter transferido o pedido ao Tribunal Geral. Nas suas observacdes,
os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto tém de respeitar
a ocultacdo de dados que tiver sido efetuada.

Em todo o caso, quando uma parte num processo prejudicial
perante o Tribunal Geral ndo quiser que a sua identidade ou dados
pessoais relativos a uma ou a varias pessoas singulares abrangidas
pelo litigio no processo principal, quer se trate de partes ou de
terceiros nesse litigio, sejam divulgados no ambito de um processo
prejudicial submetido ao Tribunal Geral — ou, pelo contrario,
quando esta parte quiser que a sua identidade e os referidos dados
sejam divulgados no ambito desse processo —, pode dirigir-se ao
Tribunal Geral para que este decida se ha ou ndo que proceder a
uma ocultacdo dos dados, total ou parcial, do processo em causa ou
se ha que suprimir a ocultacao ja efetuada. A fim de preservar a sua
eficacia, este pedido deve ser apresentado o mais rapidamente
possivel e, em todo o caso, antes da publicagdo da comunica¢ao do
processo no Jornal Oficial da UniGo Europeia ou da notificacdo do
pedido de decisdo prejudicial aos interessados referidos no artigo
23.° do Estatuto.

Para facilitar a designacdo e a identificacdo dos processos
anonimizados, em regra, o Tribunal Geral atribui um nome ficticio
aos processos prejudiciais que tenham sido objeto de
anonimizacdo. Este nome ficticio ndo corresponde ao nome
verdadeiro das partes no processo nem, em principio, a nomes
existentes.

Representacao

Os Estados-Membros, os outros Estados partes no acordo EEE, o
Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA, bem como as instituicbes sdo
representados por um agente nomeado para cada processo. O
agente pode ser assistido por um consultor ou por um advogado. As
outras partes sdo representadas por um advogado nas condi¢des
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73.

74.

75.

76.

77.

previstas no artigo 19.° do Estatuto e no artigo 51.° do Regulamento
de Processo. Os professores nacionais de Estados-Membros cuja
legislacdo lhes reconhec¢a o direito de pleitear gozam dos direitos
reconhecidos aos advogados perante o Tribunal Geral, em
conformidade com o artigo 19.° do Estatuto.

O representante tem de cumprir todos 0s requisitos previstos no
artigo 19.° do Estatuto e, quando se trate de um advogado ou de um
professor, tem de gozar da independéncia exigida em relacdo a
parte que representa.

Nos processos prejudiciais, o Tribunal Geral tem em consideracao as
normas processuais aplicaveis perante o 6rgdo jurisdicional de
reenvio, No que respeita a representacao das partes no processo
principal. Consequentemente, qualquer pessoa que esteja
autorizada a representar uma parte perante este 6rgao jurisdicional
também a pode representar perante o Tribunal Geral e, se as
normas processuais nacionais o autorizarem, as partes no processo
principal tém o direito de apresentar as suas préprias observacdes
escritas ou orais. Em caso de duvidas a este respeito, o Tribunal
Geral pode, a qualquer momento, recolher informagdes pertinentes
junto dessas partes, dos seus representantes ou do 6rgao
jurisdicional de reenvio.

Apensacao

Quando se tiver procedido a apensacdo de processos, as partes ou
os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto que
apresentarem um pedido nesse sentido sdo notificados dos atos e
das decisBes que constam dos autos dos processos apensos que
sejam pertinentes para a sua participacdo no processo, sendo caso
disso numa versdo nao confidencial. As partes ou os interessados
também recebem excertos do registo do processo, redigidos na
lingua do processo, e podem requerer que Ihes sejam notificados
atos ou decisdes que, num primeiro momento, ndo lhes tenham
sido notificados.

Em seguida, as partes ou os interessados referidos no artigo 23.° do
Estatuto sdo notificados de todos os atos processuais apresentados
e das decisGes tomadas nos processos apensos, sendo caso disso
numa versdo nao confidencial.

Intervencao

Uma vez que, em conformidade com o artigo 142.°, n.°3, do
Regulamento de Processo, o interveniente aceita o litigio no estado
em que este se encontra no momento da sua intervencdo, o
interveniente é notificado, no momento em que a sua intervencdo é
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78.

79.

G.1.

80.

81.

82.

83.

admitida, dos atos e das decisdes que constam dos autos que sejam
pertinentes para a sua participacdo no processo, sendo caso disso
numa versdo nao confidencial. O interveniente também recebe um
excerto do Registo, redigido na lingua do processo, respeitante ao
processo e pode requerer que lhe sejam notificados atos ou
decisdes que, numa primeira fase, nao Ihes tenham sido notificados.

Em seguida, o interveniente é notificado de todos os atos
processuais apresentados e das decisbes proferidas que sejam
notificados as partes principais, sendo caso disso numa versao nao
confidencial, em conformidade com o disposto no artigo 144.°, n.° 7,
do Regulamento de Processo.

Os pontos precedentes, relativos a intervencdo, ndo sao aplicaveis
aos processos prejudiciais. SO os interessados referidos no
artigo 23.° do Estatuto — e, sendo caso disso, as instituicdes, os
Orgdos ou os organismos da Unido aos quais tenham sido
solicitadas informac®8es ao abrigo do artigo 24.°, n.° 2, do Estatuto —
estdo autorizados a apresentar observacdes, escritas ou orais, nos
processos prejudiciais.

Tratamento confidencial nas ag¢des e recursos diretos
Aspetos gerais

Em conformidade com o disposto no artigo 64.° e sob reserva do
disposto no artigo 68.°, n.° 4, no artigo 104.°, no artigo 105.°, n.° §,
bem como no artigo 144.°, n.° 7, do Regulamento de Processo, o
Tribunal Geral apenas toma em consideracdo os atos e as pecas
processuais de que os representantes das partes tenham podido
tomar conhecimento e sobre os quais se tenham podido
pronunciar.

Daqui resulta que, sem prejuizo do disposto nos artigos 103.° a
105.° do Regulamento de Processo, ndo podem ser tomados em
consideracao os pedidos de tratamento confidencial de certos
dados que constam dos autos do processo que tenham sido
apresentados pelos recorrentes ou demandantes em relacdo aos
recorridos ou demandados. De igual modo, os recorridos ou
demandados ndo podem formular esses pedidos em relagdo aos
recorrentes ou demandantes.

Todavia, uma parte principal pode requerer que certos dados dos
autos que revistam carater confidencial sejam excluidos da
comunica¢do a um interveniente, em conformidade com o disposto
no artigo 144.°, n.° 7, do Regulamento de Processo.

Cada uma das partes também pode requerer que uma parte nos
processos apensos nao tenha acesso a certos dados dos autos que
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84.

G.2.

85.

86.

87.

88.

89.

estejam abrangidos pela apensa¢do devido ao alegado carater
confidencial desses dados, em conformidade com o disposto no
artigo 68.°, n.° 4, do Regulamento de Processo.

A ndo comunica¢do a uma parte de um dado que figura nos autos
constitui uma derroga¢do ao carater contraditério do processo,
enunciado no artigo 64.° do Regulamento de Processo, bem como
ao carater publico do debate judicial. Por conseguinte, esta
derrogacao é objeto de aplica¢do estrita.

Tratamento confidencial em caso de pedido de intervengao

Quando um pedido de intervencdo for apresentado num processo,
as partes principais indicam, no prazo fixado pelo secretario, se,
caso a intervencdo seja admitida, pretendem apresentar um pedido
de tratamento confidencial em relacdo ao requerente de
intervencdo no que diz respeito a certos dados que constam dos
atos processuais e das pecas processuais que ja tenham sido juntos
aos autos. Se a intervencao for admitida, as partes principais que
indicaram essa intencdo sao convidadas a apresentar um pedido de
tratamento confidencial. Se nenhuma das partes principais tiver
indicado essa intencdo, os atos e as pecas processuais entregues
serdo comunicados ao interveniente nas condi¢des previstas no
ponto 77, supra.

Em relagdo a todos os atos processuais e pecas processuais
entregues apos a notificagdo da admissdo da intervencdo, as partes
principais apresentam em simultdneo com a sua entrega, sendo
caso disso, um pedido de tratamento confidencial. Caso esse pedido
ndo seja apresentado, 0s atos processuais e as pecas processuais
entregues serao comunicados ao interveniente nas condicdes
previstas no ponto 77, supra.

Todos os pedidos de tratamento confidencial sdo apresentados em
requerimento separado. Uma vez que sao notificados a todas as
partes, os referidos pedidos ndo podem ser entregues em versao
confidencial, ndo podendo, por conseguinte, conter dados
confidenciais.

Os pedidos de tratamento confidencial indicam a parte em relagao a
qual é solicitada a confidencialidade.

Os pedidos de tratamento confidencial limitam-se ao estritamente
necessario e ndao podem em caso nenhum ter por objeto um ato
processual na integra e, sé a titulo excecional, podem ter por objeto
um anexo na integra. Com efeito, normalmente é possivel
comunicar uma versao ndo confidencial de um ato processual e de
pecas processuais dos quais tenham sido eliminadas certas
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90.

91.

92.

93.

passagens, palavras ou numeros, sem prejudicar os interesses em
causa.

Os pedidos de tratamento confidencial sdao devidamente
justificados. Indicam concretamente os elementos ou passagens
abrangidos pelos pedidos. Deles deve constar uma fundamentacgao
adequada, concreta e completa do carater confidencial de cada um
desses elementos ou passagens. Os pedidos de tratamento
confidencial ndo se limitam a descricao da natureza da informacao.
As partes principais devem assegurar-se de que as justificacdes
avancadas correspondem as informacdes cuja confidencialidade é
alegada.

As partes principais sdo convidadas a garantir que as razdes que
invocam em apoio de um pedido de tratamento confidencial
continuam justificadas. Em particular, os pedidos de tratamento
confidencial ndo podem ter por objeto informacdes que ja sao
publicas ou conhecidas dos intervenientes ou que sdo suscetiveis de
ser conhecidas por estes, nomeadamente quando sejam fornecidas
noutras partes dos autos ou quando possam ser facilmente
deduzidas de outros elementos dos autos e de outras informacdes
legalmente acessiveis. As partes principais ndo se podem limitar a
indicar que as informacdes em causa ndo sdo publicas, nem
conhecidas de terceiros, ou que um determinado documento foi
fornecido por um terceiro que ndo respondeu a um pedido no
sentido de que lhes fosse indicado se o documento em causa podia
ser comunicado aos intervenientes.

Os pedidos de tratamento confidencial ndo podem, em principio,
dizer respeito a informag¢des comerciais, financeiras ou industriais
obsoletas, nomeadamente por terem cinco anos ou mais, a menos
que o requerente demonstre que, devido a circunstancias especiais,
essas informac8es mantém carater confidencial.

Quando entregam o pedido de tratamento confidencial de um ou de
varios atos processuais, as partes apresentam uma versdao nao
confidencial integral do ato processual em causa e de todos os seus
anexos, da qual tenham sido removidos os elementos ou passagens
a que o pedido se refere. Em casos devidamente justificados, as
partes podem ser autorizadas a apresentar esta versao nao
confidencial ap6s a entrega do pedido de tratamento confidencial,
num prazo que sera fixado pelo Tribunal Geral. Se varias partes
principais requererem que um mesmo ato processual seja
submetido a tratamento confidencial, podem ser convidadas a
concertar as suas posicdes de forma a elaborarem uma versdo nao
confidencial comum, da qual tenham sido removidos elementos ou
passagens a que se referem os seus pedidos, em conformidade com
o ponto 94, infra.
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94.

95.

96.

97.

G.3.

98.

99.

Os elementos que as partes principais pretendam manter
confidenciais relativamente aos intervenientes ndo podem ser
simplesmente ocultados nas versdes nao confidenciais dos
documentos que os contém. Sempre que tal seja possivel, os dados
confidenciais sdo substituidos entre parénteses retos por uma breve
descricdo ou por uma indicacdo que permita compreender a sua
natureza e, sendo caso disso, o seu alcance (podem, por exemplo,
ser utilizadas as seguintes referéncias: apelido da pessoa singular,
cladusula contratual protegida como segredo comercial). Para os
dados numéricos, as indicacdes devem permitir conhecer a sua
ordem de grandeza mediante um intervalo de valores. Sé em casos
excecionais € que as informacdes podem ser simplesmente
ocultadas, desde que o contexto dos elementos que permanecem
na versdao ndo confidencial permita compreender a respetiva
natureza.

A auséncia ou a insuficiéncia de informacdes destinadas a
demonstrar o carater legitimo do pedido de tratamento confidencial
pode justificar o seu indeferimento pelo Tribunal Geral.

Quando um pedido de tratamento confidencial ndo respeitar os
pontos 87, 88, 93 e 94, supra, o secretario envia um pedido de
regularizacdo a parte em causa. Se, ndo obstante o pedido de
regularizacdo, o pedido de tratamento confidencial nao for
regularizado em conformidade com o disposto nas presentes DPE, o
pedido de tratamento confidencial ndo podera ser utilmente tratado
e todos os atos processuais e as pecas processuais em questao
serdo comunicados ao interveniente nas condicdes previstas nos
pontos 77 e 78, supra.

Os intervenientes ndo podem apresentar pedidos de tratamento
confidencial relativamente as outras partes na instancia.

Tratamento confidencial em caso de apensacao de processos

Quando estiver previsto apensar varios processos, as partes sao
convidadas a indicar, no prazo fixado pelo secretario, se solicitam
que certos dados que constam dos atos processuais e das pecas
processuais que ja foram juntos aos autos dos processos
abrangidos pela apensacdo sejam submetidos a tratamento
confidencial.

Para todos os atos processuais e pecas processuais que entregarem
posteriormente, as partes devem apresentar em simultdneo com a
respetiva entrega, sendo caso disso, um pedido de tratamento
confidencial. Se esse pedido nao for apresentado, as outras partes
nos processos apensos podem aceder aos atos processuais e as
pecas processuais entregues.
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100.

G.4.

101.

102.

103.

Os pontos 87 a 96, supra, aplicam-se aos pedidos de tratamento
confidencial apresentados em caso de apensag¢ao de processos.

Tratamento confidencial no ambito do artigo 103.° do
Regulamento de Processo

A titulo das diligéncias de instrucao referidas no artigo 91.°, alinea
b), do Regulamento de Processo, o Tribunal Geral pode ordenar que
uma parte apresente informac8es ou pecas processuais relativas ao
processo.

Quando tal diligéncia de instrucao for ordenada e a parte em causa
alegar que certas informac¢des ou pecas processuais relativas ao
processo revestem carater confidencial, o tratamento reservado a
essas informacdes ou pecas processuais rege-se pelo disposto no
artigo 103.° do Regulamento de Processo. O regime em causa nao
prevé derrogacbes ao principio do contraditério entre as partes
principais, mas enuncia modalidades de aplicacdo deste principio.

Ao abrigo desta disposicdo, o Tribunal Geral comeca por examinar a
pertinéncia das informag¢bes ou das pecas processuais para a
resolucao do litigio, verificando em seguida o respetivo carater
confidencial. O Tribunal Geral ndo esta vinculado pelo facto de outra
autoridade ter anteriormente concedido o tratamento confidencial.
O Tribunal Geral analisa se a informacdo ou a peca processual
revestem efetivamente carater confidencial. Assim:

— Se considerar que as informac8es ou as pecas processuais em
causa ndo sdo pertinentes, estas sao desentranhadas dos autos e
as partes sao informadas;

— Se considerar que as informacfes ou as pecas processuais em
causa sao pertinentes para a resolucdao do litigio, mas nao
revestem o carater confidencial alegado, ou que as exigéncias
relacionadas com o respeito pelo principio do contraditorio se
sobrepdem a protecdo do referido carater confidencial, as
informacBes ou as pecas processuais em causa sao notificadas a
outra parte principal por decisdo do Tribunal Geral;

— Se considerar que as informacfes ou as pecas processuais em
causa sao pertinentes para a resolu¢do do litigio e revestem um
carater confidencial que, na medida do possivel, tem de ser
preservado, o Tribunal Geral dispbe de duas opc¢des para as
comunicar a outra parte principal, respeitando tanto o seu carater
confidencial como o principio do contraditério:

i. Quando o Tribunal Geral considerar que é desejavel, para
respeitar o principio do contraditorio, que uma informacdo ou
uma peca processual seja levada na integra ao conhecimento

-23 -



da outra parte principal, ndo obstante o seu carater
confidencial, o Tribunal Geral pode, a titulo de medida de
organizacdo do processo, convidar os representantes das
partes que ndo os representantes da parte que apresentou o0s
dados confidenciais, a comprometerem-se a manter a
confidencialidade da informacdo ou da peca processual, ndo
comunicando aos seus mandantes ou a terceiros os dados de
que virdo a tomar conhecimento. Este compromisso é
voluntario, sendo que nenhum representante pode ser
obrigado a assumi-lo. No entanto, qualquer violagdo do
compromisso assumido pode dar lugar a aplicacdo do artigo
55.° do Regulamento de Processo;

Quando o Tribunal Geral considerar que a comunica¢do nao
integral de uma informag¢do ou de uma peca processual pode
ser suficiente para assegurar o cumprimento do principio do
contraditério, ou em caso de recusa de assun¢do de um
compromisso de confidencialidade, o Tribunal Geral pode
decidir comunicar o conteudo essencial dos dados
confidenciais a outra parte principal. Para o efeito, em
conformidade com o disposto no artigo 103.°, n.°3, do
Regulamento de Processo, o Tribunal Geral ordena que a parte
principal que apresentou os dados confidenciais comunique
certos elementos de informag¢des de uma forma que permita
conciliar a preservacdao do carater confidencial dos dados e o
carater contraditério do processo. A informacdo podera, por
exemplo, ser transmitida de forma resumida. Nesse caso,
surgem duas alternativas:

a. O Tribunal Geral considera que a comunicacdo da
informacdo a outra parte principal de acordo com as
modalidades previstas no ou nos despachos proferidos ao
abrigo do artigo 103.°, n.° 3, do Regulamento de Processo,
eventualmente através do compromisso previsto na alinea
(i), permite que esta parte tome utilmente posi¢do. Nesse
caso, sO esta informacdo é tomada em consideracdo pelo
Tribunal Geral para efeitos da decisdo do processo. Em
contrapartida, as informacdes ou as pec¢as processuais
confidenciais que ndo tenham sido levadas ao conhecimento
da referida parte ndo sao tomadas em considera¢do e sao
desentranhadas dos autos, sendo as partes informadas em
conformidade; ou

b. O Tribunal Geral considera que a comunicacdo da
informacdo a outra parte principal de acordo com as
modalidades previstas no ou em varios despachos
proferidos ao abrigo do artigo 103.°, n.° 3, do Regulamento
de Processo ndo permite que essa parte tome utilmente
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G.5.

104.

105.

G.6.

106.

107.

posicdo. Neste caso, nem a versdo original nem nenhuma
das versdes posteriormente apresentadas das informacdes
ou das pecas processuais sao tomadas em consideracdo
pelo Tribunal Geral e todas essas versdes sdao
desentranhadas dos autos, sendo as partes informadas em
conformidade.

Tratamento confidencial no ambito do artigo 104.° do
Regulamento de Processo

No ambito da fiscalizacdo da legalidade de um ato de uma
instituicdo que recuse dar acesso a um documento, o Tribunal Geral
pode ordenar, através de diligéncia de instru¢do adotada ao abrigo
do artigo 91.°, alinea c), do Regulamento de Processo, que esse
documento seja apresentado.

Sob pena de privar o litigio do seu objeto, o documento apresentado
pela instituicdo ndo é comunicado as outras partes.

Tratamento confidencial no ambito do artigo 105.° do
Regulamento de Processo

Nos termos do artigo 105.°, n. 1 e 2, do Regulamento de Processo,
as partes principais no litigio podem, espontaneamente ou na
sequéncia de uma diligéncia de instrucdo adotada pelo Tribunal
Geral, apresentar informacdes ou pecas respeitantes a seguranca da
Unido Europeia ou de um ou varios dos seus Estados-Membros, ou
a conducdo das suas relacdes internacionais. Os n.”* 3 a 10 daquela
disposicdo preveem o regime processual aplicavel a essas
informacgdes ou pecas.

Tendo em conta a natureza sensivel e confidencial das informacdes
ou das pecas respeitantes a seguranca da Unido ou a de um ou
varios dos seus Estados-Membros, ou a conducao das suas relacdes
internacionais, a implementacao do regime instituido pelo artigo
105.° do Regulamento de Processo requer a criacdo de um
dispositivo de seguranca adequado destinado a garantir um elevado
nivel de protecdo das referidas informacfes ou pecas processuais.
Este dispositivo esta previsto na Decisdo do Tribunal Geral de 14 de
setembro de 2016.
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IV.

A.1.

108.

109.

110.

111.

DOS ATOS PROCESSUAIS E DOS RESPETIVOS
ANEXOS NAS ACOES E RECURSOS DIRETOS

Apresentacao dos atos processuais e dos respetivos
anexos

Dos atos processuais apresentados pelas partes

As seguintes referéncias constam da primeira pagina de cada ato
processual:

a) o numero do processo (T-[...J/[...]), se ja tiver sido comunicado
pela Secretaria;

b) a denominacdo do ato processual (peticdo, contestacao,
resposta, réplica, tréplica, pedido de intervencdo, articulado de
intervencdo, excecdo de inadmissibilidade, observacbes sobre
[...], respostas as perguntas, etc.);

¢) os nomes do demandante/recorrente, do demandado/recorrido,
sendo caso disso do interveniente, bem como o nome de
qualquer outra parte nos processos de propriedade intelectual;

d) o nome da parte em cujo nome o ato processual é entregue.

Para facilitar a respetiva gestdo eletronica, os atos processuais
devem ser apresentados:

a) sob fundo branco, sem linhas, formato A4;

b) em carateres de tipo corrente (como Times New Roman, Courier
ou Arial) com, pelo menos, corpo 12 no texto e, pelo menos,
corpo 10 nas notas de pé de pagina, com entrelinha de 1 e com
margens de alto de pagina, de pé de pagina e a esquerda e a
direita da pagina de, pelo menos, 2,5 cm;

C) com uma numeracdo continua e por ordem crescente em cada
paragrafo;

d) com uma paginacao continua (por exemplo: paginas 1 a 50).

Cada ato processual contém os pedidos, quando o Regulamento de
Processo exigir a sua apresentacdo, ou as pretensdes da parte, e, no
caso de o ato processual em causa ter mais de cinco paginas, uma
breve exposi¢cao do plano seguido pelo seu autor ou um indice.

A argumentacao juridica das partes tem de figurar no corpo do texto
do ato processual, e ndo nas notas de pé de pagina que tém por
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112.

113.

A.2.

114.

115.

principal objetivo incluir referéncias aos documentos citados no ato
processual.

No interesse do bom andamento do processo e no interesse das
partes, os atos processuais devem, tendo em vista a sua traducao,
ser redigidos numa linguagem simples e especifica, sem recorrer,
quando tal ndo for indispensavel, a termos técnicos proprios dos
sistemas juridicos nacionais. As repeticdes devem ser evitadas e,
sempre que possivel, deve ser dada preferéncia a frases curtas,
devendo ser evitadas as frases longas e complexas, com oracdes
intercaladas e ora¢des subordinadas.

Quando, nos seus atos processuais, invocarem um diploma ou uma
legislacao especifica de direito nacional ou de direito da Unido, as
partes devem indicar com exatiddo as referéncias desse diploma ou
dessa legislacdo tanto no que respeita a data de adogdo e, se
possivel, a data de publicagdo desse documento, como no que
respeita a sua aplicabilidade ratione temporis. De igual modo,
quando citam um excerto ou uma passagem de uma decisdo
jurisprudencial ou de conclusdes de um advogado-geral, as partes
devem indicar tanto a designagao e o nimero do processo em causa
como o numero ECLI («European Case Law Identifier») da decisdao ou
das conclusdes e as referéncias exatas do excerto ou da passagem
em causa.

Lista de anexos

Quando for acompanhado de anexos, o ato processual contém no
seu final uma lista de anexos com ou sem pagina¢dao. Ndo sao
aceites anexos se ndo for apresentada a lista de anexos.

A lista de anexos inclui em relacdo a cada anexo:

a) o numero do anexo, utilizando uma letra e um numero; por
exemplo: A.1, A.2, [...] para os anexos a peticdo; B.1, B.2, [...] para
0S anexos a contestacdo ou para os anexos a resposta; C.1, C.2,
[...] para os anexos a reéplica; D.1, D.2, [..] para os anexos a
tréplica; E.1, E.2, [...] para 0s anexos as respostas as questdes;

b) uma descricdo sucinta do anexo (por exemplo: «Carta de»
[indicagdo da data], de [indicagdo do autor] para [indicagao do
destinatario]);

¢) a indicagdo do inicio e do fim de cada anexo, segundo a
paginacdo continua dos anexos (por exemplo: paginas 43 a 49
dos anexos);
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116.

A.3.

117.

118.

119.

120.

121.

d) a indicacdo do numero do paragrafo em que o anexo €
mencionado pela primeira vez e que justifica a sua
apresentacado.

Para facilitar o tratamento pela Secretaria, € necessario indicar na
lista de anexos quais dos anexos contém cores.

Anexos

Sé os documentos mencionados no texto dos atos processuais e
referidos na respetiva lista de anexos que sejam necessarios para
provar ou para ilustrar o seu conteudo podem ser anexados aos
referidos atos.

Os anexos a um ato processual devem ser apresentados de forma a
facilitar a gestao eletrénica dos documentos pelo Tribunal Geral e a
evitar qualquer possibilidade de confusdo. Assim, devem ser
respeitadas as seguintes exigéncias:

a) cada anexo é numerado em conformidade com o ponto 115,
alinea a), supra;

b) cada anexo é numerado em conformidade com o ponto 115,
alinea a), supra;

C) 0s anexos de um ato processual tém de ter paginagdo continua
(por exemplo: 1 a 52) a partir da primeira pagina do primeiro
anexo (ndo da lista de anexos), incluindo as paginas de rosto e
eventuais anexos dos anexos;

d) os anexos devem ser faciimente legiveis.

Qualquer referéncia a um anexo apresentado contém a indicacao
do respetivo numero, tal como figura na lista de anexos, e a
indicacdo do ato processual com o qual o anexo é apresentado (por
exemplo: anexo A.1 da peticao).

A argumentacdo juridica das partes tem de figurar no ato processual
e ndo nos anexos eventualmente apensados, que em geral ndo sdo
traduzidos.

Entrega dos atos processuais e dos respetivos anexos
através da aplicacao e-Curia

Todos os atos processuais devem ser entregues na Secretaria
exclusivamente por via eletronica através da aplicacdo e-Curia
(https://curia.europa.eu/e-Curia), em cumprimento da Decisdo do
Tribunal Geral de 10 de julho de 2024 e das Condi¢des de Utilizacao
da aplicacdo e-Curia, sob reserva dos casos previstos nos
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https://curia.europa.eu/eCuria

122.

123.

124.

125.

pontos 123 a 125, infra. Estes documentos estao disponiveis no sitio
Internet do Tribunal de Justica da Unido Europeia.

Os atos processuais e 0s respetivos anexos entregues através da
aplicacdo e-Curia tém de ser apresentados sob a forma de ficheiros.
Para facilitar o respetivo tratamento pela Secretaria, recomenda-se
seguir os conselhos praticos formulados no Guia de utilizacdo da
aplicacdo e-Curia disponivel em linha no sitio Internet do Tribunal de
Justica da Unidao Europeia, concretamente:

— 0 nome dos ficheiros deve identificar especificamente o ato
processual (Articulado, Anexos parte 1, Anexos parte 2, Carta de
acompanhamento, etc.);

— 0 texto do ato processual pode ser guardado diretamente em PDF
a partir do programa de tratamento de texto, ndo sendo
necessario utilizar um «scanner»;

— 0 ato processual tem de incluir a lista de anexos;

— 0s anexos devem figurar num ou em varios ficheiros separados
do ficheiro que contém o ato processual. Um ficheiro pode conter
varios anexos. Ndo € obrigatério criar um ficheiro por anexo.
Recomenda-se que, no momento da entrega, 0S anexos sejam
carregados por ordem crescente e que a sua denominacao seja
suficientemente especifica (por exemplo: Anexos 1 a 3, Anexos 4 a
6, etc.).

Entrega por meio diferente da e-Curia

A regra geral segundo a qual todos os atos processuais sdo
entregues na Secretaria através da aplicagdao e-Curia ndo prejudica
0S casos previstos no artigo 105.°, n.° 1 e 2, e no artigo 147.°, n.° 6,
do Regulamento de Processo.

Além disso, os anexos de um ato processual, mencionados no texto
desse ato, que pela sua natureza ndo possam ser entregues através
da e-Curia, podem ser enviados em separado por via postal ou
podem ser entregues em mao prépria na Secretaria em aplicacao
do artigo 72.°, n.° 4, do Regulamento de Processo, desde que esses
anexos estejam mencionados na lista de anexos que acompanha o
ato entregue através da e-Curia. A lista de anexos tem de identificar
0S anexos que serdo entregues em separado. Estes anexos tém de
dar entrada na Secretaria o mais tardar dez dias apés a entrega do
ato processual através da e-Curia. A entrega deve ser efetuada na
morada indicada no ponto 3, supra.

Quando for tecnicamente impossivel entregar um ato processual
através da e-Curia, o representante deve cumprir as diligéncias
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126.

127.

128.

E.1.

129.

130.

previstas no artigo 8.° da Decisdao do Tribunal Geral de 10 de julho
de 2024. A copia do ato que for entregue através de um meio
diferente da e-Curia em conformidade com o artigo 8.°, segundo
paragrafo, da Decisdo do Tribunal Geral de 10 de julho de 2024
inclui a lista dos anexos, bem como todos os anexos nela referidos.
A cépia do ato processual entregue desta forma nao carece de
assinatura manuscrita.

Recusa de atos processuais e de pecgas processuais

O secretdrio recusa inscrever no registo e juntar aos autos, na
integra ou parcialmente, os atos processuais e, sendo caso disso, as
pecas processuais, que ndo estiverem previstos no Regulamento de
Processo. Em caso de duvida, o secretario submete a questdo ao
presidente para decisdo.

Salvo nos casos expressamente previstos no Regulamento de
Processo e sob reserva do ponto 135, infra, os atos processuais
redigidos numa lingua diferente da lingua do processo nao sao
inscritos no registo nem juntos aos autos. As pecgas processuais
anexadas a um ato processual que nao estejam acompanhadas de
uma traducdo na lingua do processo sao, em contrapartida, inscritas
no registo e juntas aos autos. Todavia, se o presidente decidir que a
traducdo dessas pecas processuais € necessaria para o bom
andamento do processo, o secretario pede a sua regularizacao e, se
as mesmas nao forem regularizadas, desentranha-as dos autos.

Quando uma parte contestar a recusa do secretario de inscrever no
registo e de juntar aos autos do processo, na integra ou
parcialmente, um ato ou uma peca processual, o secretario submete
a questdo ao presidente para decisao quanto a questao de saber se
0 ato processual ou a peca processual em causa deve ser aceite.

Regularizacdo dos atos processuais e dos respetivos
anexos

Aspetos gerais

O secretario garante a conformidade dos atos processuais juntos
aos autos do processo e dos respetivos anexos com as disposi¢des
do Estatuto e do Regulamento de Processo, bem como com as
presentes DPE.

Sendo caso disso, o0 secretario fixa um prazo as partes para que
estas possam sanar irregularidades formais dos atos processuais
entregues.
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E.2.

131.

132.

133.

E.3.

134.

135.

Casos de regularizacao das peticdes iniciais

Se a peti¢do inicial ndo for conforme com os requisitos indicados no
anexo 2 das presentes DPE, a Secretaria ndo a notifica e fixa um
prazo razoavel para efeitos da sua regularizagdo. A ndo
regularizacdo pode conduzir a inadmissibilidade da acdo ou do
recurso, em conformidade com o disposto no artigo 78.°, n.° 6, e no
artigo 177.°, n.° 6, do Regulamento de Processo.

Se a peticdo inicial ndo for conforme com os requisitos formais
indicados no anexo 3 das presentes DPE, a sua notificacao é adiada
e € fixado um prazo razoavel para efeitos da respetiva regularizacao.

Se a peticdo inicial ndo for conforme com os requisitos formais
indicados no anexo 4 das presentes DPE, a peticdo € notificada e é
fixado um prazo razoavel para efeitos da respetiva regularizacao.

Casos de regularizacao dos outros atos processuais

Os casos de regularizacdo mencionados nos pontos 131 a 133,
supra, aplicam-se, na medida do necessario, aos atos processuais
diferentes da peticdo.

Quando um pedido de intervencdo, apresentado por um terceiro
que ndo seja um Estado-Membro, nao tiver sido redigido na lingua
do processo, o secretario solicita a respetiva regulariza¢do, antes de
o notificar as partes. Se, no prazo que o secretario fixar para o
efeito, for entregue uma versdo desse pedido de intervencao
redigida na lingua do processo, considera-se que a data de entrega
do ato processual é a data da entrega da primeira versao entregue
numa lingua diferente da lingua do processo.
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A1.

136.

137.

138.

DOS ATOS PROCESSUAIS E DOS RESPETIVOS
ANEXOS NOS PROCESSOS PREJUDICIAIS

Apresentacdao dos atos processuais e dos respetivos
anexos

Dos atos processuais entregues pelos interessados referidos no
artigo 23.° do Estatuto

As seguintes referéncias constam da primeira pagina de cada ato
processual:

a) o numero do processo (T-[...]/[...]), se ja tiver sido comunicado
pela Secretaria;

b) a denomina¢do do ato processual (articulado ou observaces,
respostas as questdes, etc.);

€) os nomes das partes no processo perante o 6rgdo jurisdicional
de reenvio ou as suas iniciais (quando o processo tiver sido
anonimizado), bem como o nome ficticio que eventualmente
tenha sido atribuido ao processo;

d) o nome do interessado referido no artigo 23.° do Estatuto em
cujo nome o ato processual é entregue.

Para facilitar a respetiva gestao eletrénica, os atos processuais
devem ser apresentados:

a) sob fundo branco, sem linhas, formato A4;

b) em carateres de tipo corrente (como Times New Roman, Courier
ou Arial) com, pelo menos, corpo 12 no texto e, pelo menos,
corpo 10 nas notas de pé de pagina, com entrelinha de 1,5 e com
margens de alto de pagina, de pé de pagina e a esquerda e a
direita da pagina de, pelo menos, 2,5 cm;

C) com uma numeracao continua e por ordem crescente em cada
paragrafo;

d) com uma paginacao continua (por exemplo: paginas 1 a 20).

Os articulados ou as observa¢cbes escritas devem conter as
respostas que o interessado referido no artigo 23.° do Estatuto
propde as questdes submetidas pelo 6rgao jurisdicional de reenvio
e, no caso de os articulados ou as observac¢des escritas terem mais
de cinco paginas, uma breve exposicdo do plano seguido pelo seu
autor ou um indice.
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139.

140.

141.

142.

143.

A argumentacdo juridica dos interessados referidos no artigo 23.°
do Estatuto tem de figurar no corpo do texto do ato processual, e
ndo nos anexos que eventualmente tenham sido apensados, que
em geral ndo sdo traduzidos, nem nas notas de pé de pagina, que
tém por principal objetivo incluir referéncias aos documentos
citados no ato processual.

Se ndo forem enviados ao Tribunal Geral por e-Curia ou por outros
meios de transmissdao eletrénica, os atos processuais devem ser
apresentados num sé lado da pagina (frente) e ser agregados de
forma a poderem ser facilmente separados, ndao devendo ser
apresentados com elementos de fixacdo como cola ou agrafos.

No interesse do bom andamento do processo e no interesse dos
interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto, os atos
processuais devem, tendo em vista a sua traducdo, ser redigidos
numa linguagem simples e especifica, sem recorrer, quando tal ndo
for indispensavel, a termos técnicos préoprios dos sistemas juridicos
nacionais. As repeticdes devem ser evitadas e, sempre que possivel,
deve ser dada preferéncia a frases curtas, devendo ser evitadas as
frases longas e complexas, com oracdes intercaladas e oracdes
subordinadas.

Quando, nos seus atos processuais, invocarem um diploma ou uma
legislacao especifica de direito nacional ou de direito da Unido, os
interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto devem indicar com
exatidao as referéncias desse diploma ou dessa legislacao tanto no
que respeita a data de adocdo e, se possivel, a data de publica¢ao
desse documento, como no que respeita a sua aplicabilidade ratione
temporis. De igual modo, quando citam um excerto ou uma
passagem de uma decisdo jurisprudencial ou de conclusdes de um
advogado-geral, os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto
devem indicar tanto a designagao e o niumero do processo em causa
como o numero ECLI («European Case Law Identifier») da decisdao ou
das conclusdes e as referéncias exatas do excerto ou da passagem
em causa.

Se um interessado referido no artigo 23.° do Estatuto considerar
que o seu articulado ou as suas observacdes ndo devem ser
publicados no sitio Internet do Tribunal de Justica da Unido
Europeia, em conformidade com o artigo 202.°, n.°3, do
Regulamento de Processo, deve indica-lo expressamente, tanto na
carta que acompanha o envio desse articulado ou dessas
observacdes como numa carta separada comunicada a Secretaria
numa fase posterior do processo mas, em qualquer dos casos, até
trés meses apds a informagao de que o primeiro advogado-geral
ndo apresentou nenhuma proposta de reapreciacdo, ou apos a
notificacdo da decisdo do Tribunal de Justica de ndo reapreciar a
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A.2.

144,

145.

146.

A3.

147.

148.

decisdo do Tribunal Geral, ou ap6s a prolacdo do acordao de
reapreciagao.

Lista de anexos

Quando for acompanhado de anexos, 0 ato processual contém no
seu final uma lista de anexos com ou sem paginacdo. Em principio,
ndo sao aceites anexos se nao for apresentada a lista de anexos.

A lista de anexos inclui em relacao a cada anexo:

a) o numero do anexo (utilizando uma letra e um numero; por
exemplo: A.1, A.2, [...]);

b) uma descricdo sucinta do anexo (por exemplo: «Carta de»
[indicacdo da data], de [indicacdo do autor] para [indicacdo do
destinatario]);

¢) a indicacdo do inicio e do fim de cada anexo, segundo a
paginacdo continua dos anexos (por exemplo: paginas 43 a 49
dos anexos);

d) a indicacdo do numero do paragrafo em que o anexo é
mencionado pela primeira vez e que justifica a sua
apresentacado.

Para facilitar o tratamento pela Secretaria, € necessario indicar na
lista de anexos quais dos anexos contém cores.

Anexos

S6 os documentos mencionados no texto dos atos processuais e
referidos na respetiva lista de anexos que sejam necessarios para
provar ou para ilustrar o seu conteudo podem ser anexados aos
referidos atos.

Os anexos a um ato processual devem ser apresentados de forma a
facilitar a gestao eletrénica dos documentos pelo Tribunal Geral e a
evitar qualquer possibilidade de confusdao. Assim sendo, devem ser
respeitadas as seguintes exigéncias:

a) cada anexo é numerado em conformidade com o ponto 145,
alinea a), supra;

b) é recomendado indicar os anexos com uma folha de rosto
especifica;

c) os anexos de um ato processual tém de ter pagina¢do continua
(por exemplo: 1 a 52) a partir da primeira pagina do primeiro

-34-



149.

150.

151.

152.

anexo (ndo da lista de anexos), incluindo as paginas de rosto e
eventuais anexos dos anexos;

d) os anexos devem ser facilmente legiveis.

Qualquer referéncia a um anexo apresentado contém a indicacao
do respetivo numero, tal como figura na lista de anexos, e a
indicacdo do ato processual com o qual o anexo é apresentado (por
exemplo: Anexo A.1 das observacdes).

Entrega dos atos processuais e dos respetivos anexos

Quando um pedido de decisdo prejudicial é enviado a Secretaria do
Tribunal Geral, todos os atos processuais relativos a esse pedido
devem ser subsequentemente entregues na Secretaria do Tribunal
Geral:

— de preferéncia, por via eletrénica através da aplicacdo e-Curia
(https://curia.europa.eu/e-Curia), em cumprimento da Decisdo do
Tribunal Geral de 10 de julho de 2024 e das Condi¢Bes de
Utilizacao da aplicagao e-Curia, sob reserva dos casos previstos
nos pontos 123 a 125, supra. Estes documentos estdo disponiveis
no sitio Internet do Tribunal de Justica da Unido Europeia; ou

— por via postal no endereco indicado no ponto 3, supra; ou

— através de um meio de transmissdo eletronica utilizado pelo
Tribunal Geral (nomeadamente, a c6pia do original de um ato
processual pode ser entregue em anexo a uma mensagem de
correio eletronico enviada para o endereco de correio eletronico
mencionado no ponto 3, supra, sob reserva do cumprimento da
condi¢dao enunciada no ponto 153, infra).

Sé os atos expressamente previstos nas regras processuais podem
ser apresentados na Secretaria. A entrega desses atos, que tem de
ser efetuada nos prazos fixados, tem de respeitar as exigéncias
enunciadas no artigo 205.° do Regulamento de Processo.

Em aplicagdo do artigo 205.°, n.° 3, do Regulamento de Processo,
para efeitos dos prazos processuais, apenas sdo tomadas em
consideracdo a data e a hora da apresentacdo do original na
Secretaria. Por conseguinte, para evitar o incumprimento do prazo,
aconselha-se vivamente a utilizacao da e-Curia ou que se proceda ao
envio em causa por carta registada ou por correio expresso, varios
dias antes do termo do prazo fixado para a entrega do ato, ou
mesmo a entrega fisica do ato em causa na Secretaria do Tribunal
Geral ou, fora das horas de abertura da Secretaria, na rececao do
edificio do Tribunal de Justica da Unido Europeia, onde o agente de
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153.

154.

155.

servigo acusara a rececao deste ato nele inscrevendo a data e a hora
da entrega.

Para efeitos do cumprimento de prazos processuais, a entrega de
um ato processual através de outros meios de transmissdo
eletronica diferentes da e-Curia s6 é valida se o original do ato,
acompanhado dos anexos, for entregue na Secretaria 0 mais tardar
até dez dias ap6s o envio da copia desse original através do referido
meio. Por conseguinte, este original deve ser expedido ou entregue
sem demora, imediatamente apds o envio da coOpia, sem ser
submetido a quaisquer correcdes ou a alteracbes, nem sequer
menores. Em caso de divergéncias entre o original e a coOpia
anteriormente transmitida, s6 a data de entrega do original é
tomada em consideracao.

O ponto 122, supra, é aplicavel as entregas efetuadas nos processos
prejudiciais.

Regularizacdo dos atos processuais e dos respetivos
anexos

Quando um ato processual se afastar manifestamente das regras
previstas nos pontos 136 a 149, supra, e, em particular, das
indicacdes respeitantes a extensao desse ato que figuram no ponto
159, infra, a Secretaria pode convidar o seu autor a regulariza-lo
num curto prazo.
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VI.

A.1.

156.

DA FASE ESCRITA DO PROCESSO

Extensao dos articulados
Acdes e recursos diretos

Nas acbes e recursos diretos na acecdao do artigo 1.° do
Regulamento de Processo, o numero maximo de paginas dos
articulados é fixado do seguinte modo.

1) Nas acdes e recursos diretos que ndo sejam propostos ao abrigo
do artigo 270.° TFUE e nos recursos relativos aos direitos de
propriedade intelectual:

50 paginas para a peticdo inicial e para a contestacao;

— 25 paginas para a réplica e para a tréplica;

20 paginas para os articulados relativos a uma excecdo de
inadmissibilidade e para as observa¢des sobre a mesma;

20 paginas para os pedidos de intervencao e 15 paginas para as
observacdes sobre esse pedido;

30 paginas para os articulados de adaptac¢do da peticdo inicial e
para as observacdes sobre esse articulado de adaptacdo.

2) Nas ac¢bes e recursos diretos propostos ao abrigo do artigo
270.° TFUE:

25 paginas para a peticdo inicial e para a contestacao;

15 paginas para a réplica e para a tréplica;

10 paginas para os articulados relativos a uma exce¢do de
inadmissibilidade e para as observac¢des sobre a mesma;

10 paginas para os pedidos de intervencdo e 5 paginas para as
observacdes sobre esse pedido;

20 paginas para os articulados de adaptacdo da peticdo inicial e
para as observacdes sobre esse articulado de adaptagdo.

3) Nos processos de propriedade intelectual, o niUmero maximo de
paginas dos articulados é fixado do seguinte modo:

— 20 paginas para a peti¢do inicial e para as respostas;

— 15 paginas para os recursos subordinados e para as respostas a
esse recurso subordinado;
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157.

158.

A.2.

159.

A3.

160.

161.

B.1.

1)

162.

163.

164.

— 10 paginas para os articulados relativos a uma exce¢do de
inadmissibilidade e para as observacdes sobre a mesma;

— 10 paginas para os pedidos de interven¢do e 5 paginas para as
observacdes sobre esse pedido;

— 15 paginas para os articulados de adaptacdo da peticao inicial e
para as observacdes sobre esse articulado de adaptacdo.

Estes limites maximos s6é podem ser ultrapassados em casos
particularmente complexos do ponto de vista juridico ou factual.

A lista de anexos e o eventual indice ndo sdo tomados em
consideracdao para a determinacdo do numero maximo de paginas
de um articulado.

Processos prejudiciais

Sob reserva de circunstancias especiais, 0 nUmero de paginas das
observacdes escritas apresentadas ao abrigo do artigo 202.° do
Regulamento de Processo ndo deve ser superior a 20.

Regularizacao dos articulados excessivamente longos

Os articulados cujo nUmero de paginas exceder substancialmente o
ndumero maximo de paginas fixado, consoante os casos, nos pontos
156 e 159, supra, dao lugar a regularizacdo, salvo instrucdo em
sentido contrario dada pelo presidente.

Nos casos em que for pedido a uma parte que proceda a
regularizacdo de um articulado excessivamente longo, é adiada a
notificacdo do articulado cujo volume justifica a regularizagao.

Estrutura e conteudo dos articulados

Acdes e recursos diretos que nao sejam recursos relativos aos
direitos de propriedade intelectual

Petigdio inicial

As referéncias que tém obrigatoriamente de constar da peticdo
inicial estdo previstas no artigo 76.° do Regulamento de Processo.

A parte introdutéria da peticdo deve ser seguida de uma breve
exposicdo dos factos que estao na origem do litigio.

Os pedidos formulados na a¢do ou no recurso devem ser redigidos
de forma concreta, no inicio ou no fim da peticao.
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165.

166.

167.

168.

169.

170.

A argumentac¢do juridica deve ser estruturada em fun¢do dos
fundamentos invocados. De forma geral, é util que esta
argumentacdo seja antecedida de um enunciado esquematico dos
fundamentos invocados. Além disso, recomenda-se que seja
atribuido um titulo a cada um dos fundamentos invocados para que
0s mesmos sejam facilmente identificaveis.

Com a peticdo, devem ser apresentados, sendo caso disso, 0s
documentos referidos no artigo 78.° do Regulamento de Processo.
Além disso, os documentos referidos no artigo 51.°, .2 e 3, do
Regulamento de Processo devem poder ser apresentados, quando
solicitados, em qualquer fase do processo.

Todas as peticdes devem ser acompanhadas de um resumo dos
fundamentos e dos principais argumentos invocados, destinado a
facilitar a redacao da comunicacdo que tem de ser publicada no
Jornal Oficial da Uniéo Europeia em conformidade com o artigo 79.°
do Regulamento de Processo.

A fim de facilitar o respetivo tratamento pelo Tribunal Geral,
solicita-se que seja garantido que o resumo dos fundamentos e
principais argumentos invocados:

— seja apresentado em separado em relacdo ao corpo da peticao
inicial e dos anexos nela mencionados;

— nao ultrapasse duas paginas;

— seja elaborado na lingua do processo de acordo com o modelo
disponibilizado em linha no sitio Internet do Tribunal de Justica da
Unido Europeia;

— seja enviado através da e-Curia no momento da entrega da
peticdo inicial, com indicacao do processo a que se refere.

Todas as peticdes apresentadas por mais de dez demandantes ou
recorrentes tém de ser acompanhadas de um quadro com uma lista
desses demandantes ou recorrentes.

A fim de facilitar o respetivo tratamento pelo Tribunal Geral,
solicita-se que este quadro:

— mencione em relacdo a cada parte, numa coluna distinta, o seu
nome proéprio, o seu apelido, a sua cidade de residéncia e o seu
pais de residéncia;

— seja elaborado na lingua do processo de acordo com o exemplo
anexado ao modelo indicativo de peticdo disponibilizado em linha
no sitio Internet do Tribunal de Justica da Unido Europeia;
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172.

173.

2)

174.

175.

176.

177.

178.

179.

— também seja enviado por correio eletrénico, sob forma de um

simples ficheiro eletronico preparado com recurso a um software de
folha de calculo, para o endereco eletrénico mencionado no ponto 3,
supra, com indicacdo do processo a que se refere ou do numero de
processo atribuido na e-Curia aquando da apresentac¢do da peti¢do.

Se a peticao for apresentada depois de ter sido apresentado um
pedido de assisténcia judiciaria, de cuja apresenta¢do resulta a
suspensao do prazo de propositura da acao ou de interposi¢do do
recurso em conformidade com o artigo 147.°, n.° 7, do Regulamento
de Processo, essa informacdo deve ser referida no inicio da peticao
inicial.

Se a peticdo for apresentada depois de ter sido notificado o
despacho que se pronuncia sobre um pedido de assisténcia
judiciaria, ou, sempre que neste despacho ndo tiver sido designado
um advogado para representar o requerente de assisténcia
judiciaria, depois de ter sido notificado o despacho que designa o
advogado encarregado de representar o requerente, a data em que
o despacho foi notificado ao requerente deve igualmente ser
referida na peticao.

Para facilitar a preparacdo da peticdo no plano formal, os
representantes das partes podem consultar utilmente o documento
«Guia pratico - Peticao» e o modelo exemplificativo de peticao que
estdo disponiveis no sitio Internet do Tribunal de Justica da Unido
Europeia.

Contestacdo

As referéncias que tém obrigatoriamente de constar da contestacao
estdo previstas no artigo 81.°, n.° 1, do Regulamento de Processo.

Os pedidos dos demandados ou dos recorridos devem ser redigidos
de forma concreta, no inicio ou no fim da contestacao.

Qualquer impugnacdo dos factos alegados pelo demandante ou
recorrente deve ser expressa e indicar de forma precisa os factos
que estdo em causa.

Uma vez que o quadro juridico do processo € fixado pela peticdo
inicial, a argumentacao desenvolvida na contestacdao deve, sempre
que possivel, ser estruturada em fun¢do dos fundamentos ou
argumentos enunciados na peticao.

O ponto 166, supra, aplica-se a contestacao.
Nos processos propostos ao abrigo do artigo 270.° TFUE, é desejavel

que as instituicBes juntem a contestacdo os atos de alcance geral
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180.

181.

B.2.

1)

182.

183.

184.

2)

185.

186.

187.

188.

citados que nao tenham sido objeto de publicacao no Jornal Oficial
da UniGo Europeia com mencdo das respetivas datas de adocdo,
entrada em vigor e, sendo caso disso, revogacao.

Réplica e tréplica

Tendo o quadro juridico e os fundamentos ou acusag¢des que estdo
no cerne do litigio ja sido aprofundadamente expostos (ou
contestados) na peticdo e na contestacdo, a réplica e a tréplica
destinam-se a permitir que os recorrentes ou demandantes e 0s
recorridos ou demandados concretizem as respetivas posi¢des ou
aperfeicoem as suas argumentacdes sobre uma questdo importante
e respondam aos elementos novos que tenham surgido na
contestacdo e na réplica.

Sempre que, em aplicacdo do artigo 83.°, n.° 3, do Regulamento de
Processo, o presidente indicar precisamente quais as questdes a
tratar nesses atos processuais, as partes devem concentrar-se
nessas questoes.

Processos relativos aos direitos de propriedade intelectual
Petigdo inicial

A peticdo inicial tem de conter as referéncias e informagdes
referidas no artigo 177.°, n.* 1 a 3, do Regulamento de Processo.

Juntamente com a peti¢do, devem ser apresentados os documentos
referidos no artigo 177.°, n.* 3 a 5, do Regulamento de Processo.

Os pontos 163 a 166 e 171 a 173, supra, aplicam-se as peticdes nos
processos relativos aos direitos de propriedade intelectual.

Resposta

As referéncias que tém obrigatoriamente de constar da resposta
estdo previstas no artigo 180.°, n.° 1, do Regulamento de Processo.

Os pedidos do recorrido ou do interveniente devem ser redigidos de
forma concreta, no inicio ou no final da resposta.

Juntamente com a resposta entregue pelo interveniente, devem ser
apresentados os documentos referidos no artigo 177.°, n.* 4 e 5, do
Regulamento de Processo, quando esses documentos ndao tenham
sido anteriormente entregues em conformidade com o disposto no
artigo 173.°, n.° 5, do Regulamento de Processo.

Os pontos 166, 176 e 177, supra, aplicam-se a resposta.
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189.

190.

B.3.

191.

192.

193.

Recurso subordinado e respostas ao recurso subordinado

Se, quando a peticdo Ihe for notificada, uma parte no processo
perante a instancia de recurso que ndo seja o recorrente pretender
contestar a decisdo impugnada quanto a uma questao que nao foi
suscitada na peticao inicial, essa parte deve interpor um recurso
subordinado no momento em que entrega a sua resposta. Esse
recurso subordinado deve ser interposto em requerimento
separado e respeitar as exigéncias enunciadas nos artigos 183.° e
184.° do Regulamento de Processo.

Quando for interposto semelhante recurso subordinado, as outras
partes na instancia podem apresentar uma resposta cujo objeto se
circunscreva aos pedidos, aos fundamentos e aos argumentos
invocados no recurso subordinado.

Processos prejudiciais

Cada interessado referido no artigo 23.° do Estatuto pode, se o
desejar, apresentar observacdes sobre as questdes submetidas por
um 6rgdo jurisdicional nacional. Estas observacdes destinam-se a
esclarecer o Tribunal Geral sobre o alcance desse pedido e,
sobretudo, sobre as respostas que devem ser dadas as questdes
submetidas pelo 6rgdo jurisdicional de reenvio. As observacbes
assim apresentadas sao notificadas a todos os interessados no
termo da fase escrita do processo.

Embora estas observacdes devam ser completas e, em particular,
incluir a argumentacdo que é suscetivel de servir de base a resposta
do Tribunal Geral as questdes submetidas, ndo é, em contrapartida,
necessario que o quadro juridico ou factual do litigio enunciado na
decisdo de reenvio seja retomado, a menos que 0 mesmo suscite
observacdes complementares.

Tendo em vista a publicacdo dos articulados ou das observacdes
escritas no sitio Internet do Tribunal de Justica da Unido Europeia ao
abrigo do artigo 202.°, n.°3, do Regulamento de Processo, é
essencial que tais atos ndo contenham dados pessoais.
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VII.

A.1.

194.

A.2.

195.

196.

A.3.

197.

198.

DA FASE ORAL DO PROCESSO

Organizagao das audiéncias
Disposicao comum

As partes principais ou um dos interessados referidos no artigo 23.°
do Estatuto que pretendam ser ouvidos numa audiéncia de
alegacBes devem apresentar, no prazo de trés semanas a contar da
notificacdo as partes do encerramento da fase escrita do processo,
um pedido fundamentado nesse sentido. Esta fundamentagao —
que nao pode ser confundida com um articulado ou com
observacdes escritas e que nao deve ultrapassar as trés paginas —
deve resultar de uma apreciacdo concreta da utilidade da realizacdo
de uma audiéncia de alegacBes para a parte em causa e indicar os
elementos dos autos ou da argumentacao que esta parte considera
ser necessario desenvolver ou contestar mais amplamente numa
audiéncia de alegac8es. Para melhor orientagdo dos debates na
audiéncia, a fundamentacdo ndo deve revestir carater geral,
limitando-se, por exemplo, a fazer referéncia a importancia do
processo.

Acoes e recursos diretos

Como resulta do artigo 106.° do Regulamento de Processo, o
Tribunal Geral organiza uma audiéncia de alegacdes oficiosamente
ou a pedido de uma parte principal.

Se uma parte principal ndo apresentar um pedido fundamentado no
prazo fixado, o Tribunal Geral pode decidir conhecer da acao ou do
recurso sem fase oral do processo.

Processos prejudiciais

Como resulta do artigo 20.°, quarto paragrafo, do Estatuto, a fase
oral do processo compreende, em principio, duas etapas distintas: a
audiéncia de alegacBes com vista a audicdo dos interessados
referidos no artigo 23.° do Estatuto e a apresentacdo das conclusdes
do advogado-geral. Nos termos do artigo 20.°, quinto paragrafo, do
Estatuto, o Tribunal Geral pode, contudo, quando considerar que o
processo ndo suscita nenhuma questdo de direito nova, decidir
julgar a causa sem conclusdes do advogado-geral.

As audiéncias de alegacBes ndo sdo sistematicamente organizadas.
O Tribunal Geral organiza uma audiéncia de alega¢des sempre que
esta seja suscetivel de contribuir para uma melhor compreensdo do
processo e das suas implica¢des, independentemente de os
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199.

B.1.

200.

201.

202.

203.

204.

interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto terem ou nao
apresentado um pedido nesse sentido.

Quando um interessado referido no artigo 23.° do Estatuto nao tiver
participado na fase escrita do processo, mas pretenda ser ouvido
numa audiéncia de alegacdes e apresentar um pedido
fundamentado nesse sentido, o Tribunal Geral organiza uma
audiéncia de alegac®es.

Preparacao da audiéncia de alegacoes
Disposi¢cdes comuns

O presidente fixa a data e a hora da audiéncia de alegacdes e, se
necessario, pode adia-la.

As partes ou os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto sao
convocados pela Secretaria para a audiéncia de alegacbes pelo
menos um més antes da realizacdo da mesma, sem prejuizo de
situacBes especiais nas quais as circunstancias justifiquem
convoca-los num prazo mais curto. Quando o Tribunal Geral decidir
organizar uma audiéncia de alegacbes comum a varios processos ao
abrigo do artigo 106.°-A ou do artigo 214.° do Regulamento de
Processo, a convocatoria para a audiéncia indica os processos que
sdo abrangidos por esta audiéncia.

Em conformidade com o artigo 107.°, n.° 2, e com o artigo 215.°,
n.°2, do Regulamento de Processo, apenas em circunstancias
excecionais sao admitidos pedidos de adiamento da data da
audiéncia de alegac¢bes. Tais pedidos s6 podem ser apresentados
pelas partes principais, ou, nos processos prejudiciais, por um
interessado referido no artigo 23.° do Estatuto e devem ser
devidamente fundamentados, acompanhados, sendo caso disso, de
documentos comprovativos adequados e transmitidos ao Tribunal
Geral com a maior brevidade possivel apds a convocatoria.

Antes de cada audiéncia publica, o secretario manda afixar as
seguintes informac¢des a entrada da sala de audiéncias: a data e a
hora da audiéncia de alegacbes, a formacdao de julgamento
competente, 0 ou 0s processos que serdo tratados e os nomes das
partes ou dos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto.

Os pedidos de utilizacdo de certos meios técnicos para fazer
apresentacdes devem ser entregues pelo menos duas semanas
antes da data da audiéncia de alegacdes. Se o presidente deferir
esse pedido, as modalidades de utilizacdo dos referidos meios
devem ser determinadas com a Secretaria, de forma a ter em conta
eventuais contingéncias de ordem técnica ou pratica. A
apresentacdo tem exclusivamente por objetivo ilustrar os dados
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205.

206.

207.

208.

B.2.

209.

210.

211.

constantes dos autos e ndo pode assim incluir fundamentos novos
ou provas novas. Os suportes dessas apresentacdes nao sao juntos
aos autos e, consequentemente, ndo sao notificados as partes, salvo
decisdo em contrario do presidente.

Atendendo as medidas de seguranca aplicaveis para aceder aos
edificios do Tribunal de Justica da Unido Europeia, recomenda-se
que os representantes e as partes do litigio no processo principal
autorizadas a comparecer em juizo sem o patrocinio de um
advogado tomem as medidas necessarias para estar presentes na
sala de audiéncias pelo menos 20 minutos antes do inicio da
audiéncia de alegac®es.

E pratica corrente que os membros da formacdo de julgamento se
rednam com Os representantes e com as partes do litigio no
processo principal autorizadas a comparecer em juizo sem o
patrocinio de um advogado para discutir o desenrolar da audiéncia
de alegac0es.

Para garantir uma organizagao 6tima da audiéncia, as partes e os
seus representantes sao também convidados a informar o Tribunal
Geral de qualquer medida especifica que possa facilitar a sua
participagdo efetiva na audiéncia, nomeadamente em caso de
deficiéncia ou de mobilidade reduzida.

Para preparar a participagdo numa audiéncia de alegacdes, os
representantes e as partes do litigio no processo principal
autorizadas a comparecer em juizo sem o patrocinio de um
advogado sao convidados a consultar o documento «Guia pratico -
Audiéncia de alegacBes» que estd disponivel no sitio Internet do
Tribunal de Justica da Unido Europeia.

Acdes e recursos diretos

Se o representante de uma parte tiver a intencdo de ndo assistir a
audiéncia de alegacbes, € convidado a comunica-lo ao Tribunal
Geral rapidamente ap0s a convocatoria.

Quando o Tribunal Geral ou o juiz-relator o considerarem oportuno,
no interesse de uma boa administracdo da justica, o juiz-relator
redige um relatério para audiéncia sucinto que se destina a
preparar a audiéncia de alegacBes. O Tribunal Geral desenvolve
esforcos no sentido de fazer chegar o relatério para audiéncia
sucinto aos representantes das partes trés semanas antes da
audiéncia.

Quando o Tribunal Geral decidir organizar uma audiéncia de
alega¢des comum a varios processos ao abrigo do artigo 106.°-A do
Regulamento de Processo, é elaborado um relatério para audiéncia
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212.

213.

214.

215.

B.3.

216.

217.

218.

sucinto separadamente para cada um dos processos em causa, ou
conjuntamente para todos eles, salvo decisdao em contrario do
Tribunal Geral ou do juiz-relator. Esses relatorios, ou esse relatorio,
sdo notificados a todas as partes convocadas para essa audiéncia
em todas as linguas de processo dos processos em causa.

O relatéorio para audiéncia sucinto, redigido pelo juiz-relator,
limita-se ao enunciado dos fundamentos e a um breve resumo dos
argumentos das partes.

Eventuais observac8es das partes sobre o relatério para audiéncia
sucinto podem ser apresentadas na audiéncia de alegacdes. Nesse
caso, essas observag¢des sdo consignadas na ata da audiéncia.

O relatério para audiéncia sucinto é disponibilizado ao publico a
entrada da sala de audiéncias no dia da audiéncia de alegacdes, a
ndo ser que esta se realize a porta fechada.

Se uma parte pretender pedir uma derrogacao ao regime linguistico
ao abrigo do artigo 45.°, n.° 1, alineas c) ou d), do Regulamento de
Processo com vista a que seja utilizada, na audiéncia de alegacdes,
uma lingua diferente da lingua do processo, o seu pedido deve ser
apresentado pelo menos duas semanas antes da data da audiéncia,
de forma a permitir uma boa organizacao da mesma.

Processos prejudiciais

Na convocatéria para a audiéncia, os interessados referidos no
artigo 23.° do Estatuto sao também informados, sendo caso disso,
da eventual ndo apresenta¢ao de conclusdes do advogado-geral.

Sem prejuizo da possibilidade de os Estados-Membros utilizarem
a(s) sua(s) propria(s) lingua(s) oficial(ais) quando participam numa
audiéncia de alegacbes, bem como da possibilidade de paises
terceiros utilizarem uma das linguas mencionadas no artigo 44.° do
Regulamento de Processo quando participam num processo
prejudicial, os outros interessados referidos no artigo 23.° do
Estatuto sdo obrigados a pleitear na lingua do processo,
determinada em conformidade com as regras enunciadas no
artigo 45.°, n.° 4, do Regulamento de Processo.

Os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto sdao convidados
a indicar num curto prazo, nomeadamente, se tencionam participar
na audiéncia, bem como o nome do advogado, do agente ou da
pessoa que 0s representara nessa audiéncia, e qual o tempo de uso
da palavra de que pretendem dispor. As partes do litigio no
processo principal sdo também convidadas a apresentar, no mesmo
prazo, se assim o entenderem, um pedido de derrogac¢do do regime
linguistico em conformidade com o artigo 45.°, n.°4 do
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Regulamento de Processo. A derrogacao pode ser parcial e dizer
respeito, nomeadamente, as respostas a eventuais questdes
colocadas na audiéncia. Neste caso, as alegacdes orais iniciais da
parte em causa e a réplica final devem ser asseguradas na lingua do
processo.

Uma resposta tardia ou incompleta as convocatérias da Secretaria é
suscetivel de comprometer o bom desenrolar da audiéncia,
nomeadamente numa perspetiva linguistica, e, por conseguinte, a
utilidade desta Ultima para a resolu¢do do litigio que o Tribunal
Geral é chamado a conhecer.

Na reunido referida no ponto 206, supra, o juiz-relator e, sendo caso
disso, o advogado-geral podem convidar os representantes e as
partes do litigio no processo principal autorizadas a comparecer em
juizo sem o patrocinio de um advogado a prestarem, na audiéncia,
esclarecimentos adicionais a respeito de determinadas questfes ou
a aprofundarem determinados aspetos especificos do processo em
causa.

Desenrolar da audiéncia de alegac¢oes

Os representantes das partes ou dos interessados referidos no
artigo 23.° do Estatuto tém de pleitear de toga e sdo, por
conseguinte, convidados a trazer a sua propria toga. Na hipdtese de
oS representantes ndo terem toga, o Tribunal Geral tem algumas
togas a sua disposi¢do, mas, uma vez que a quantidade e o tamanho
das togas disponiveis sao limitados, os representantes em causa sao
convidados a informar previamente o Tribunal Geral dessa
circunstancia. As partes do litigio no processo principal autorizadas
a comparecer em juizo sem o patrocinio de um advogado ndo
podem pleitear de toga.

Uma audiéncia de alegacdes perante o Tribunal Geral comporta,
regra geral, trés partes distintas:

— as alegacdes propriamente ditas, que consistem:

i. em recordar, sendo caso disso, de forma muito sintética a
posicdo tomada, salientando a argumentacdao essencial
desenvolvida por escrito;

ii. em esclarecer, se necessario, certos argumentos desenvolvidos
durante a fase escrita do processo e eventualmente em
apresentar elementos novos relativos a acontecimentos
ocorridos apés o encerramento da fase escrita do processo e
que, por essa razdo, ndo puderam ser expostos nas
contribuicBes escritas;
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iii. em responder as questdes colocadas pelo Tribunal Geral tendo
em vista a audiéncia;

— as eventuais questdes do Tribunal Geral;

— as eventuais respostas as observacBes ou as questdes
formuladas, durante a audiéncia, pelos outros participantes na
audiéncia ou pelos membros do Tribunal Geral.

Cabe a cada parte ou interessado referido no artigo 23.° do Estatuto
apreciar, tendo em conta a finalidade da audiéncia de alegacbes
como definida no ponto 222, supra, se as alega¢des orais sao
efetivamente Uteis ou se uma simples remissao para as observac¢des
ou para os articulados escritos é suficiente. A audiéncia de
alegacBes pode entdo concentrar-se nas respostas as questfes do
Tribunal Geral. Quando o representante considerar que é
necessario usar da palavra, recomenda-se que se limite a exposi¢do
de certos pontos e que em relacdo a outros remeta para os
articulados.

Quando, antes da realizagdo da audiéncia de alegacdes, o Tribunal
Geral tiver convidado as partes ou os interessados referidos no
artigo 23.° do Estatuto, em conformidade com disposto no artigo
89.°, n.° 4, ou no artigo 210.°, n.° 1, do Regulamento de Processo, a
concentrarem as suas alega¢cbes numa ou em varias questdes
concretas, deve ser dada prioridade a abordagem dessas questdes
durante as alegacdes orais.

Por razdes de clareza e para permitir que os membros do Tribunal
Geral compreendam melhor as alega¢des orais, em geral, é
preferivel falar livremente recorrendo a notas do que ler um texto.
Pede-se igualmente aos representantes das partes ou dos
interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto que simplifiquem,
tanto quanto possivel, a sua apresentacdo do processo e que deem
preferéncia a frases curtas. Os representantes sdo, além disso,
convidados a estruturar as suas alegac¢des orais e a indicar o plano
gue tencionam adotar antes de comecarem a desenvolvé-las.

Para que o Tribunal Geral possa ser esclarecido sobre certas
questdes de ordem técnica, o presidente da formacdo de
julgamento pode autorizar os representantes das partes ou os
interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto a dar a palavra a
pessoas que, apesar de ndo terem a qualidade de representantes,
estejam mais bem colocadas para tomar posi¢do. Estas pessoas so
intervém na presenca e sob a responsabilidade do representante da
parte ou do interessado em causa. Antes de usarem da palavra,
essas pessoas devem identificar-se.
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A duracdo das alegac¢des orais pode variar em fun¢do da natureza
ou da especial complexidade do processo, da existéncia ou ndo de
elementos de facto novos, do numero de participantes na audiéncia
e do seu estatuto processual, bem como da existéncia de eventuais
medidas de organizacdo do processo. Cada parte principal ou
interessado referido no artigo 23.° do Estatuto dispde de 15 minutos
e cada interveniente dispde de 10 minutos para as suas alegacdes
orais (nas acdes e recursos diretos, numa audiéncia em processos
apensos ou numa audiéncia comum, cada parte principal dispde de
15 minutos para cada um dos processos e cada interveniente dispde
de 10 minutos para cada um dos processos), a menos que a
Secretaria lhes tenha dado indicacBes diferentes a este respeito.
Esta limitacdo refere-se apenas as alegacbes orais propriamente
ditas e ndo inclui o tempo necessario para responder as questdes
colocadas na audiéncia de alega¢des ou para as alegacdes finais.

Se as circunstancias o exigirem, nas acdes e recursos diretos, um
pedido de derroga¢do a referida duracdo normal devidamente
fundamentado e no qual seja indicado o tempo de palavra
considerado necessario pode ser enviado a Secretaria pelo menos
duas semanas antes da data da audiéncia de alegacBes (ou mais
tarde, em caso de circunstancias excecionais, devidamente
fundamentadas) ou, nos processos prejudiciais, na resposta a
convocatéria para a audiéncia. Os representantes ou as partes do
litigio no processo principal autorizadas a comparecer em juizo sem
o patrocinio de um advogado sao informadas da duracdo das
alegac¢des de que vao dispor na sequéncia dos referidos pedidos de
ampliacao do tempo de uso da palavra.

Quando varios representantes agirem em representacdao de uma
parte ou de um interessado referido no artigo 23.° do Estatuto, em
principio apenas dois deles podem apresentar alegacbes e o total
das suas interven¢bes orais ndo pode ultrapassar o tempo de
palavra indicado nos pontos 227 e 228, supra. Contudo, as respostas
as questdes dos juizes e as alegac¢bes finais podem ser asseguradas
por representantes diferentes dos que terdo pleiteado.

Quando varias partes ou interessados referidos no artigo 23.° do
Estatuto forem levados a defender a mesma tese perante o Tribunal
Geral, os seus representantes sdo convidados a concertarem-se
antes da audiéncia de alegacBes para evitarem repeticGes das
alegac¢des orais. No entanto, os representantes das partes ou dos
interessados em causa devem garantir que apenas tomam posicao
guanto as partes ou aos interessados que representam e garantir,
nas ac¢bes e recursos diretos, o respeito do artigo 84.° do
Regulamento de Processo, que prevé as condi¢cdes em que um
fundamento novo pode ser apresentado no Tribunal Geral no
decurso da instancia.

=49 -



231.

232.

233.

234.
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235.

Solicita-se que, quando citarem uma decisdao do Tribunal de Justica,
do Tribunal Geral ou do Tribunal da Funcdo Publica, os
representantes a identifiquem pela sua denominacdo corrente, pelo
numero do processo e que, sendo caso disso, indiquem o(s) ponto(s)
pertinente(s) da mesma.

Os pleiteantes e as pessoas autorizadas a usar da palavra durante a
audiéncia sdo convidados a respeitar a anonimiza¢do, a omissao ou
a ocultagdo de dados eventualmente efetuadas pelo 6rgao
jurisdicional de reenvio ou pelo Tribunal Geral e a ndo fazer
referéncia a dados pessoais suscetiveis de permitir a
(re-)identificacdo das pessoas em causa.

Nas acdes e recursos diretos, nos termos do artigo 85.°, n.° 3, do
Regulamento de Processo, a titulo excecional, as partes principais
podem ainda apresentar provas na audiéncia de alegacfes. Neste
caso, recomenda-se que disponham de um ndmero suficiente de
exemplares (incluindo, se for caso disso, numa versao nao
confidencial para os intervenientes). As outras partes sao ouvidas na
audiéncia a respeito da admissibilidade e do conteddo das provas
ou, sendo caso disso, se a fase oral do processo continuar aberta
quando a audiéncia for encerrada, por escrito apos a audiéncia.

A participacao ativa das partes ou dos interessados referidos no
artigo 23.° do Estatuto termina no final da audiéncia de alegac®es.
Sob reserva da hipdtese, excecional, de reabertura da fase oral
prevista no artigo 113.° ou no artigo 222.° do Regulamento de
Processo, a partir do momento em que o presidente da por
encerrada a audiéncia de alegacdes, as partes ou os interessados
acima referidos deixam de poder apresentar observacdes escritas
ou orais, nomeadamente em reacdo as conclusbes do
advogado-geral.

Participacdao numa audiéncia por videoconferéncia
Pedido de utilizacao de videoconferéncia

Se o representante de uma parte ou de um interessado referido no
artigo 23.° do Estatuto, ou uma parte do litigio no processo principal
autorizada a comparecer em juizo sem o patrocinio de um
advogado, estiver impedido de participar presencialmente numa
audiéncia de alega¢bes para a qual tenha sido convocado, por
razdes sanitarias (por exemplo, um impedimento de natureza
meédica individual ou resultante de restrices de deslocac¢ao ligadas
a uma epidemia), por razdes de seguranca ou por outros motivos
sérios (por exemplo, uma greve no setor do transporte aéreo), o
representante ou a parte em causa devera apresentar, em
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238.
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240.

requerimento separado, um pedido fundamentado para poder
participar na audiéncia de alegacdes por videoconferéncia.

Para que possa ser tratado utilmente pelo Tribunal Geral, esse
pedido devera ser apresentado assim que a causa do impedimento
for conhecida e deve incluir:

— de maneira concreta e fundamentada, a natureza do
impedimento invocado;

— 0s dados de contacto de uma pessoa com a qual, se for caso
disso, poderdo ser realizados testes técnicos e de interpretagao
antes da audiéncia;

— se for caso disso, o numero do ultimo processo no qual o
representante participou numa audiéncia por videoconferéncia
perante o Tribunal Geral ou perante o Tribunal de Justica.

A Secretaria notifica a parte ou ao interessado referido no artigo
23.° do Estatuto que apresentou o pedido de utilizacdo de
videoconferéncia a decisdo tomada pelo presidente a respeito do
pedido. O referido pedido e a referida decisdo sdao também
notificados as outras partes no processo ou aos interessados
referidos no artigo 23.° do Estatuto.

Se esta decisdao for favoravel, a pessoa cujos dados de contacto
constam do pedido apresentado pelo representante ou pela parte
do litigio no processo principal autorizada a comparecer em juizo
sem o patrocinio de um advogado é contactada pelos servicos
técnicos do Tribunal de Justica da Unido Europeia para organizar o
mais rapidamente possivel testes técnicos e de interpretacdao aos
quais o representante ou a parte tera obrigatoriamente de se
submeter.

Se os testes forem conclusivos, a parte ou o interessado referido no
artigo 23.° do Estatuto pode efetivamente participar por
videoconferéncia na audiéncia de alegacbes, sendo as outras partes
ou interessados informados desse facto. Se os testes ndao forem
conclusivos, as partes ou os interessados serdo informados das
consequéncias quanto a manutencdo ou ao adiamento da
audiéncia.

Requisitos técnicos

O recurso a videoconferéncia nas audiéncias de alegacBes exige
uma elevada qualidade de som e de imagem, bem como uma
perfeita estabilidade da liga¢do, as quais sao avaliadas no ambito do
teste prévio a realizacao da audiéncia.
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A este respeito, o Tribunal Geral reserva-se o direito de determinar a
solucdo técnica que oferece um nivel de seguranca e de fiabilidade
adequado para permitir uma boa ligacdo e, por conseguinte, uma
participacdo efetiva das partes na audiéncia em condicdes
semelhantes as existentes numa audiéncia presencial. A utilizagdo de
um equipamento especifico de videoconferéncia ou de qualquer
outro sistema de reunido virtual s6 podera ser autorizada apos
valida¢ao do Tribunal Geral e depois de terem sido obtidas todas as
garantias necessarias quanto a qualidade e a estabilidade da ligacao.
A este respeito, as partes sao convidadas a consultar o sitio Internet
do Tribunal de Justica da Uniao Europeia
(https://curia.europa.eu/jcms/jcms/|o2_7040/), tanto no que diz
respeito aos pré-requisitos técnicos que as partes sdo convidadas a
respeitar, como no que diz respeito as recomendac¢des praticas a
tomar em consideracdo no ambito da participagdo numa audiéncia
de alegacdes por videoconferéncia.

Quando o representante ou a parte do litigio no processo principal
autorizada a comparecer em juizo sem o patrocinio de um
advogado participar na audiéncia por videoconferéncia, sé pode
utilizar a lingua na qual esta autorizado a pleitear ao abrigo das
regras processuais e, sem prejuizo de futuras evolug¢des, s6 pode
aceder a interpretacdo para esta lingua.

Recomendac¢des praticas

As recomendacBes praticas dirigidas aos representantes ou as
partes do litigio no processo principal autorizadas a comparecer em
juizo sem o patrocinio de um advogado que pleiteiem por
videoconferéncia encontram-se no sitio Internet do Tribunal de
Justica da Unido Europeia.

Interpretacao

Para facilitar a interpretacdo, os representantes ou as partes do
litigio no processo principal autorizadas a comparecer em juizo sem
0 patrocinio de um advogado sdo convidados a enviar previamente
o eventual texto ou suporte escrito das suas alegacdes a Dire¢do da
Interpretagao através de correio eletrénico
(interpretation@curia.europa.eu).

E garantida a confidencialidade das notas sobre as alegacdes
enviadas. Para evitar equivocos, o0 nome da parte ou do interessado
referido no artigo 23.° do Estatuto deve ser indicado. As notas sobre
as alegacBes ndo sdo juntas aos autos e sdo destruidas apds a
audiéncia.

Chama-se a atencdo dos representantes e das partes do litigio no
processo principal autorizadas a comparecer em juizo sem o
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patrocinio de um advogado para o facto de que, consoante os casos,
s alguns membros do Tribunal Geral seguem as alega¢des orais na
lingua em que estas sao realizadas e que os restantes juizes ouvem
a interpretacdo simultanea. No interesse do melhor desenrolar
possivel da audiéncia de alega¢des e da manuteng¢do do padrdo de
qualidade da interpretacdao simultanea, recomenda-se vivamente
que esses representantes e essas partes falem lentamente e
diretamente para o microfone.

Quando os representantes ou as partes do litigio no processo
principal autorizadas a comparecer em juizo sem o patrocinio de um
advogado pretenderem fazer cita¢des literais de passagens de
certos textos ou documentos, em especial de passagens que nao
sao mencionadas nos autos do processo, é util que as indiquem aos
intérpretes antes da audiéncia de alega¢des. De igual modo, pode
ser util assinalar aos intérpretes os termos eventualmente dificeis
de traduzir.

Ata da audiéncia de alegac¢des

O secretario redige, na lingua do processo, uma ata de cada
audiéncia de alega¢des que contém:

— aindicacdo do processo;

a data, a hora e o local da audiéncia;

— a indicacdo, se for caso disso, de que se trata de uma audiéncia a
porta fechada ou que é objeto de transmissao;

— 0s nomes dos juizes, do secretario e, se for caso disso, do
advogado-geral, que estiveram presentes;

— 0s nomes e a qualidade dos representantes das partes ou dos
interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto que estiveram
presentes;

— a mencado, se for caso disso, nas acdes e recursos diretos, das
observac¢des sobre o relatorio para a audiéncia sucinto;

— 0s apelidos, nomes préprios, qualidade e domicilios, se for caso
disso, das testemunhas ou dos peritos que tiverem sido ouvidos;

— aindicacao, se for caso disso, dos atos processuais ou das pecas
processuais apresentados na audiéncia e, na medida do
necessario, das declaracdes feitas em audiéncia;

— as decisdes tomadas na audiéncia pelo Tribunal Geral ou pelo
presidente.
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254,

Quando for organizada uma audiéncia de alega¢bes comum a varios
processos em conformidade com o artigo 106.°-A ou com o artigo
214.° do Regulamento de Processo, uma ata com conteudo idéntico
para todos 0s processos em causa € junta aos autos de cada um dos
processos na lingua do processo.

Transmissao das audiéncias

As audiéncias do Tribunal Geral poderdo ser objeto de transmissao,
nos termos das condi¢des previstas no artigo 110.°-A e no artigo
219.° do Regulamento de Processo, apOs a entrada em vigor da
decisdo prevista nos n.”* 8 dos referidos artigos.

Quando as partes ou os interessados referidos no artigo 23.° do
Estatuto considerarem que a audiéncia para a qual foram
convocados ndo deve ser transmitida, informam o Tribunal Geral
por escrito expondo de forma detalhada as circunstancias que sdo
suscetiveis de justificar a sua posicao. Esta fundamentacao — que
ndo pode ser confundida com um articulado ou com observacdes
escritas e que ndo deve ultrapassar trés paginas — deve resultar de
uma apreciacdo concreta do carater inoportuno da transmissdo da
audiéncia de alegac¢des. Para melhor orientar o Tribunal Geral na
sua decisdao, a fundamentacdo nao deve revestir carater geral
limitando-se, por exemplo, a fazer referéncia a natureza sensivel do
processo para a parte ou para o interessado em causa.

As partes ou os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto sao
informados da decisdao do Tribunal Geral em tempo util antes da
audiéncia.

Quando tiver sido objeto de transmissao, a audiéncia de alegacdes
continua disponivel no sitio Internet do Tribunal de Justica da Unido
Europeia durante um periodo maximo de um més ap6s o
encerramento da audiéncia. Se uma parte ou um interessado
referido no artigo 23.° do Estatuto que tiver participado nesta
audiéncia considerar que a gravacdo de video da mesma deve ser
retirada do sitio Internet acima referido, pode dirigir ao Tribunal
Geral um pedido no qual expde as circunstancias que sao
suscetiveis de justificar essa remocdo. Se esse pedido for deferido, a
referida gravacao é imediatamente removida do sitio.

Leitura das conclusdes do advogado-geral e prolagao do
acérdao que pde termo a instancia

Embora sejam informados pela Secretaria da data da prolacdo do
acérdao que pde termo a instancia e, sendo caso disso, da data em
que o advogado-geral apresentara as suas conclusdées no processo
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que lhes diz respeito, as partes e os interessados referidos no artigo
23.° do Estatuto ndo sao obrigados a deslocar-se ao Luxemburgo.

O texto das conclusbes e do acérdao € notificado as partes e aos
interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto pela Secretaria e é
publicado no sitio Internet do Tribunal de Justica da Unido Europeia,
nas linguas disponiveis.
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259.
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261.

ASSISTENCIA JUDICIARIA

Acdes e recursos diretos

Em conformidade com o disposto no artigo 147.°, n.°2, do
Regulamento de Processo, é obrigatoria a utilizacdgo de um
formulario para apresentar um pedido de assisténcia judiciaria. Este
formulario esta disponivel em todas as linguas oficiais da Unido no
sitio Internet do Tribunal de Justica da Unidao Europeia.

O requerente de assisténcia judiciaria que nao estiver representado
por um advogado no momento da entrega do formulario de
assisténcia judiciaria pode, em conformidade com o artigo 147.°,
n.°6, do Regulamento de Processo, entregar o formulario
devidamente preenchido e assinado na Secretaria em versao papel
por via postal ou em maos proprias, na morada indicada no ponto 3,
supra. Nao serdo tratados formularios que nao tiverem assinatura
manuscrita.

Quando, no momento da entrega do formulario de assisténcia
judiciaria, o requerente de assisténcia judiciaria estiver
representado por um advogado, o formulario é entregue em
aplicacao do artigo 72.°, n.° 1, do Regulamento de Processo, tendo
em conta o previsto no ponto 121, supra.

O formulario de assisténcia judiciaria destina-se a permitir que, em
conformidade com o artigo 147.°, n.°*3 e 4, do Regulamento de
Processo, o Tribunal Geral disponha das informac8es necessarias
para se pronunciar utilmente sobre o pedido de assisténcia
judiciaria. Trata-se:

— dos dados relativos a situacdo econdmica do requerente
€,

— no caso de a acao ainda nao ter sido proposta ou de o recurso
ainda ndo ter sido interposto, dos dados relativos ao objeto dessa
acdo ou recurso, aos factos do caso concreto e da argumentacdo
relativa aos mesmos.

Para que o seu pedido possa ser tomado em consideracdo, o
requerente tem de apresentar, juntamente com o formulario de
assisténcia judiciaria, os documentos justificativos das informac&es
referidas no ponto 259, supra.

Sendo caso disso, com o formulario de assisténcia judiciaria, devem
ser apresentados os documentos referidos no artigo 51.°, n.* 2 e 3,
e no artigo 78.°, n.° 4, do Regulamento de Processo. Além disso, os
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262.

263.

264.

265.

A.2.

266.

267.

documentos referidos no artigo 51.°, n.* 2 e 3, do Regulamento de
Processo devem poder ser apresentados, quando solicitados, em
qualquer fase do processo.

O formulario de assisténcia judiciaria devidamente preenchido e os
documentos justificativos devem ser compreensiveis em si mesmos.

Se o requerente reiterar o seu pedido sem que o novo pedido se
baseie em elementos novos, o pedido ndo é registado e o
requerente sera informado desse facto.

Sem prejuizo da possibilidade de o Tribunal Geral solicitar
informacbes ou de que sejam apresentados documentos
complementares ao abrigo dos artigos 89.° e 90.° do Regulamento
de Processo, o pedido de assisténcia judiciaria ndo pode ser
completado com uma posterior apresentacdo de adendas. Tais
adendas serdo recusadas no caso de serem apresentadas sem que
o Tribunal Geral as tenha solicitado. Todavia, em casos excecionais,
documentos comprovativos que se destinem a fazer prova da
situacdo econdmica precaria do requerente podem ser aceites
posteriormente, devendo ser acompanhados de uma explicacdo
adequada da sua apresentacdo extemporanea.

A entrega do pedido de assisténcia judiciaria tem por efeito
suspender, e ndo interromper, 0 prazo para a propositura da a¢ao
ou para a interposicao do recurso até a notificacdo do despacho que
se pronuncia sobre o pedido ou, quando nesse despacho nao tiver
sido designado um advogado para representar o requerente de
assisténcia judiciaria, até a data da notificacdo do despacho que
designa um advogado para o representar. O restante prazo para a
propositura da acdo ou para a interposicdo do recurso pode assim
ser extremamente curto. Por conseguinte, recomenda-se que 0
beneficiario de assisténcia judicidria, devidamente representado por
um advogado, preste especial atencdo ao cumprimento do prazo
legal.

Processos prejudiciais

Se uma parte do litigio no processo principal estiver impossibilitada
de fazer, total ou parcialmente, face as despesas do processo que
corre perante o Tribunal Geral, essa parte pode, a todo o momento,
pedir para beneficiar da assisténcia judiciaria nas condicdes
previstas nos artigos 239.° a 241.° do Regulamento de Processo.

O requerente da assisténcia judiciaria que nao estiver representado
por um advogado pode entregar o seu pedido de assisténcia
judiciaria na Secretaria em versdao papel por via postal ou em maos
proprias, na morada indicada no ponto 3, supra. Nao serdo tratados
formularios que ndo tiverem assinatura manuscrita.
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268.

269.

270.

O requerente da assisténcia judiciaria que nao estiver representado
por um advogado pode entregar o seu pedido de assisténcia
judiciaria na Secretaria em versao papel por via postal ou em maos
proprias, na morada indicada no ponto 3, supra. Nao serdo tratados
formularios que nao tiverem assinatura manuscrita.

Para que possam ser tidos em conta, os pedidos de assisténcia
judiciaria devem ser acompanhados de todas as informagdes e
documentos comprovativos necessarios para que o Tribunal Geral
possa avaliar a real situacdo econdémica do requerente. Nesta
perspetiva, importa, por conseguinte, que o requerente de
assisténcia judiciaria comunique ao Tribunal Geral tanto os
documentos comprovativos dos rendimentos e das prestacdes
sociais, de diversa natureza, que recebe (como uma folha de salario,
um extrato bancario ou um documento emitido por uma autoridade
publica ou um organismo de seguranca social) como os documentos
relativos as despesas a que tem de fazer face (como um contrato de
arrendamento ou de mutuo, um certificado relativo as despesas
com a escolaridade de filhos a cargo, notas de honorarios ou
faturas). Uma vez que, em matéria prejudicial, o Tribunal Geral se
pronuncia a pedido de um Orgdo jurisdicional de um
Estado-Membro, as partes do litigio no processo principal devem,
prioritariamente, requerer a assisténcia judiciaria a que
eventualmente tenham direito junto desse 6rgado jurisdicional ou
das autoridades competentes do Estado-Membro em causa, dado
que a assisténcia concedida pelo Tribunal Geral reveste apenas
carater subsidiario relativamente a assisténcia concedida a nivel
nacional. Em conformidade com o artigo 239.°, n.°3, do
Regulamento de Processo, se o requerente ja tiver beneficiado de
assisténcia judiciaria no érgao jurisdicional de reenvio, apresenta a
decisdo desse orgdo jurisdicional e indica quais as despesas
cobertas pelos montantes ja concedidos.

Quando defere o pedido de assisténcia judiciaria, o Tribunal Geral
s6 toma a cargo, sendo caso disso dentro dos limites fixados pela
formacdao de julgamento, os encargos relacionados com a
assisténcia e com a representa¢do do requerente no Tribunal Geral.
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IX.

A.1.

1)

271.

272.

273.

274.

2)

275.

276.

TRAMITACAO URGENTE DOS PROCESSOS

Da tramitacao acelerada
Acdes e recursos diretos
Pedido de tramitagdo acelerada

Em conformidade com disposto no artigo 152.°, n.°1, do
Regulamento de Processo, o pedido de tramitacdo acelerada deve
ser apresentado em requerimento separado, consoante o caso, com
a peticdo ou com a contestacdo e incluir uma fundamentagao da
especial urgéncia do processo e das demais circunstancias
pertinentes.

Para facilitar o tratamento imediato pela Secretaria, o pedido de
tramitacdo acelerada deve conter na primeira pagina a indicacao de
que é apresentado ao abrigo dos artigos 151.° e 152.° do
Regulamento de Processo.

A peticdo ou a contestacdo entregue pela parte que solicita a
tramitacdo acelerada ndo deve, em principio, ter mais de 25
paginas. Esta peticdo ou esta contesta¢do deve ser apresentada em
conformidade com as exigéncias enunciadas nos pontos 162 a 172,
supra, ou nos pontos 174 a 179, supra.

Recomenda-se a parte que requer a tramitacdo acelerada que, no
seu pedido, especifique os fundamentos, argumentos ou passagens
do articulado em questdo (peticdo ou contestacdo) que s6 sao
apresentados para a eventualidade de o processo nao ser
submetido a essa tramitacdo. Estas indica¢des, previstas no artigo
152.°, n.° 2, do Regulamento de Processo, devem ser formuladas
especificamente no pedido e incluir os nimeros dos paragrafos em
questao.

Versdo sintetizada

Recomenda-se que o pedido de tramita¢do acelerada com as
indica¢des referidas no ponto 274, supra, seja acompanhado de um
anexo com a versao sintetizada do articulado em questao.

Para que possa ser tratada o mais rapidamente possivel, esta versao
sintetizada deve respeitar as seguintes instrucdes:

a) a versao sintetizada deve ter o mesmo formato da versao inicial
do articulado em questdo, devendo as passagens suprimidas ser
identificadas com a menc¢ao «omissis» entre parénteses retos;
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277.

3)

278.

279.

280.

b) os paragrafos que forem mantidos na versdo sintetizada devem
conservar a mesma numeragao que a versdo inicial do articulado
em questao;

c) os paragrafos que forem mantidos na versao sintetizada devem
conservar a mesma numeragao que a versdo inicial do articulado
em questao;

d) os anexos que forem mantidos na versdo sintetizada devem
conservar a mesma numeracao que a da lista de anexos da
versao inicial do articulado em questdo;

e) os anexos que forem mencionados na lista que acompanha a
versao sintetizada devem ser juntos a essa versao.

Quando o Tribunal Geral solicitar a apresentacdo de uma versao
sintetizada do articulado ao abrigo o artigo 151.°, n.°3, do
Regulamento de Processo, a versdo sintetizada deve ser elaborada,
salvo indicagcdo em contrario, em conformidade com as instrucdes
precedentes.

Contestacdo
O demandado ou recorrido deve responder, no prazo de um més:

— a peticao, se no seu pedido o demandante ou recorrente ndo tiver
indicado os fundamentos, argumentos ou passagens da peticao
que apenas devem ser tomados em consideracdo para a
eventualidade de o processo ndo ser submetido a tramitacdo
acelerada;

— aos fundamentos e argumentos desenvolvidos na peticdo lida a
luz das indicacdes fornecidas no pedido de tramitacdo acelerada,
se o demandante ou recorrente tiver fornecido essas indicagdes;

— aos fundamentos e argumentos contidos na versdo sintetizada da
peticdo se essa versao sintetizada tiver sido junta ao pedido.

Se o Tribunal Geral decidir indeferir o pedido de tramitacao
acelerada ainda antes de o demandado ou recorrido ter
apresentado a sua contestacdo ou resposta, o prazo de um més
previsto no artigo 154.°, n.° 1, do Regulamento de Processo para a
apresentacdo desse articulado é acrescido um més suplementar.

Se o Tribunal Geral decidir indeferir o pedido de tramitacao
acelerada depois de o demandado ou recorrido ter apresentado a
sua contesta¢do ou resposta no prazo de um més previsto no artigo
154.°, n.° 1, do Regulamento de Processo, é-lhe concedido um novo
prazo de um més, contado a partir da notificacdo da decisdo de
indeferimento do pedido de tramitacdo acelerada para que o
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4)

281.

282.

A.2.

283.

284.

285.

286.

demandado ou recorrido possa completar a sua contestacao ou
resposta.

Fase oral do processo

No ambito da tramitacdo acelerada, uma vez que em principio a
fase escrita do processo se limita a uma troca de articulados, é dada
mais énfase a fase oral do processo e é organizada uma audiéncia
num curto prazo apds o encerramento da fase escrita do processo.
O Tribunal Geral pode, contudo, decidir conhecer do processo sem
fase oral quando as partes indicarem, num prazo fixado pelo
presidente, que renunciam a participar numa audiéncia de
alegacBes e o Tribunal Geral considerar que esta suficientemente
esclarecido pelas pecas dos autos.

Quando o Tribunal Geral nao tiver sido autorizado a apresentacdo
de um articulado de interven¢do, o interveniente s6 pode
apresentar observag¢des oralmente se for organizada uma audiéncia
de alegac®es.

Processos prejudiciais

Em conformidade com os artigos 237.° e 238.° do Regulamento de
Processo, a pedido do o¢rgdo jurisdicional de reenvio ou
oficiosamente, um processo prejudicial pode ser sujeito a
tramitacdo acelerada.

Da suspensdao e das outras medidas provisérias em
procedimento cautelar nas a¢oes e recursos diretos

Em conformidade com o artigo 156.°, n.°5, do Regulamento de
Processo, os pedidos de suspensao da execucdo ou de outras
medidas provisorias devem ser apresentados em requerimento
separado. Esses pedidos devem ser compreensiveis em si mesmos,
sem que seja necessario fazer referéncia a peticdo inicial no
processo principal, incluindo aos anexos da peti¢ao.

Para facilitar o tratamento imediato pela Secretaria, os pedidos de
suspensao da execu¢do ou de outras medidas provisérias devem
conter na primeira pagina a indicacdo de que sdo apresentados ao
abrigo do artigo 156.° do Regulamento de Processo e, sendo caso
disso, que deles consta um pedido apresentado ao abrigo do artigo
157.°, n.° 2, do Regulamento de Processo.

Os pedidos de suspensdao da execucao ou de outras medidas
provisorias devem indicar, em primeiro lugar, o objeto do litigio e,
de modo claro e conciso, os fundamentos de facto e de direito em
que se baseia a agdo ou o recurso principal e que, a primeira vista,
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287.

288.

289.

apontam para a sua procedéncia (fumus boni juris). Em segundo
lugar, esses pedidos devem indicar concretamente a medida ou as
medidas requeridas. Em terceiro lugar, os referidos pedidos devem
indicar, de modo fundamentado e documentado, as circunstancias
que justificam a urgéncia.

Em conformidade com o disposto no artigo 156.°, n.° 4, segundo
periodo, do Regulamento de Processo, os pedidos de medidas
provisérias em processo cautelar devem incluir todas as provas e
oferecimentos de prova disponiveis que se destinem a justificar a
concessao das medidas provisérias. Assim, o0 juiz do processo
cautelar deve dispor de indicacBes concretas e precisas, baseadas
em provas documentais pormenorizadas e, se for caso disso,
autenticadas, ou de oferecimentos de prova que demonstrem a
situacdo em que se encontra a parte que solicita as medidas
provisdrias e que permitam apreciar as consequéncias que
provavelmente resultariam da ndo ado¢ao das medidas requeridas.

Uma vez que se destinam a permitir uma apreciacdo do fumus boni
juris no ambito de um processo sumario, os pedidos de medidas
provisOrias em processo cautelar ndo devem retomar integralmente
o texto da peticdo inicial no processo principal.

Para que possam ser tratados com urgéncia, os pedidos de medidas
provisérias em processo cautelar ndo devem, em principio, ter mais
de 25 paginas, tendo contudo em conta a matéria em causa e as
circunstancias do processo.
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X. ENTRADA EM VIGOR DAS PRESENTES DISPOSICOES
PRATICAS DE EXECUCAO

290. As presentes DPE revogam e substituem as Disposi¢Bes Praticas de
Execucdo de 20 de maio de 2015 (JO 2015, L 152, p. 1), conforme
alteradas em 13 de julho de 2016 (JO 2016, L 217, p. 78), em 17 de
outubro de 2018 (JO 2018, L 294, p. 23) e em 1 de fevereiro de 2023
(O 2023, L73, p.58), e retificadas em 17 de outubro de 2018
(JO 2018, L 296, p. 40).

291. As presentes DPE sdo publicadas no Jornal Oficial da UniéGo Europeia
e entram em vigor em 1 de setembro de 2024.

Luxemburgo, 10 de julho de 2024.

O Secretério O Presidente

V. DI BUCCI M. VAN DER WOUDE
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ANEXOS

Anexo 1: Lista das referéncias (pontos 15, 16 e 18 das presentes DPE)

Al Assisténcia judiciaria

DEP Fixacdo das despesas

Int, seguido de um numero em | Intervenc¢do

numeragao romana que indica a ordem

cronolégica de entrega dos pedidos de

intervencao

INTP Interpretacao

OoP Oposicdo a um acérddo proferido a
revelia

OST Omissao de pronuncia

R Processo cautelar

REC Retificacao

RENV Remessa (apo6s anulacdo na sequéncia
de um recurso de decisdo do Tribunal
Geral)

REV Revisao

TO Oposicdo de terceiros
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Anexo 2:

Requisitos cuja inobservancia justifica que a peticao inicial nao seja

notificada (ponto 131 das presentes DPE)

A ndo regularizacdo dos seguintes pontos pode conduzir a inadmissibilidade da
acao ou do recurso, em conformidade com o disposto no artigo 78.°, n.°6, e no
artigo 177.°, n.° 6, do Regulamento de Processo.

Acoes e recursos diretos que nao
sejam processos relativos aos
direitos de propriedade intelectual

Processos relativos aos direitos de
propriedade intelectual

a) | apresentacdo do documento previsto | apresentacao do documento previsto
no artigo 51.°, n.° 2, do Regulamento | no artigo 51.°, n.°2, do Regulamento
de Processo a menos que esse|de Processo a menos que esse
documento ja tenha sido entregue | documento ja tenha sido entregue
para efeitos da abertura de uma conta | para efeitos da abertura de uma conta
de acesso a e-Curia (artigo 51.°, n.° 2, | de acesso a e-Curia (artigo 51.°, n.° 2,
do Regulamento de Processo) do Regulamento de Processo)

b) | apresentacdo de prova da existéncia | apresentacdo de prova da existéncia
juridica da pessoa coletiva de direito | juridica da pessoa coletiva de direito
privado (artigo 78.°, n.°4, do|privado (artigo 177.°, n.°4, do
Regulamento de Processo) Regulamento de Processo)

c) | apresentacdo do mandato se a parte | apresentagdo do mandato se a parte
representada for uma pessoa coletiva | representada for uma pessoa coletiva
de direito privado (artigo 51.°, n.° 3, do | de direito privado (artigo 51.°, n.° 3, do
Regulamento de Processo) Regulamento de Processo)

d) | apresentacdo do ato impugnado | apresentacdo da decisdo impugnada
(recurso de anulacdo) ou do |da instancia de recurso (artigo 177.°,
documento comprovativo da data do | n.° 3, do Regulamento de Processo)
convite para agir (agdo por omissao)

(artigo 21.°, segundo paragrafo, do
Estatuto; artigo 78.°, n.°1, do
Regulamento de Processo)

e) | apresentacdo da reclama¢do na
acecdo do artigo 90.°, n.°2, do
Estatuto dos Funcionarios e da
decisdo de resposta a reclamagao
(artigo 78.°, n.° 2, do Regulamento de
Processo)

f) | apresentagdo de um exemplar do

contrato que contém a clausula
compromissoéria (artigo 78.°, n.° 3, do
Regulamento de Processo)
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Acoes e recursos diretos que nao
sejam processos relativos aos
direitos de propriedade intelectual

Processos relativos aos direitos de
propriedade intelectual

g)

indicagdo dos nomes de todas as
partes no processo na instancia de
recurso e dos enderecos que estas
tinham indicado para efeitos das
notificacbes, se as circunstancias o
justificarem (artigo 177.°, n.°2, do
Regulamento de Processo)

h)

indicagdo das datas de apresentacao
da reclamag¢do na ace¢do do artigo
90.°, n.°2, do Estatuto dos
Funcionarios e da notificacdo da
decisdo de resposta a reclamagdo
(artigo 78.°, n.° 2, do Regulamento de
Processo)

indicagdo da data da notificacdo da
decisdo da instancia de recurso (artigo
177.°, n.°3, do Regulamento de
Processo)
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Anexo 3: Requisitos formais cuja inobservancia justifica que a notificacdo

seja adiada (ponto 132 das presentes DPE)

a) indicacdo do domicilio do demandante ou recorrente [artigo 21.°, primeiro
paragrafo, do Estatuto; artigo 76.°, alinea a), e artigo 177.°, n.° 1, alinea a),
do Regulamento de Processo]

b) indicagdo do endereco do representante do demandante ou recorrente
[artigo 76.°, alinea b), e artigo 177.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento de
Processo]

C) novo original da peticdo cujo numero de paginas tera sido reduzido (pontos
160 e 161 das presentes DPE)

d) novo original com conteudo idéntico da peticdo que contém a numeragao
dos paragrafos [ponto 109, alinea c) das presentes DPE]

e) novo original com conteudo idéntico e paginado da peticdao [ponto 109,
alinea d) das presentes DPE]

f) apresentacdo da lista de anexos com as indica¢des obrigatorias (artigo 72.°,
n.° 3, do Regulamento de Processo; ponto 115 das presentes DPE)

g) apresentacdo dos anexos mencionados na peticdo e que ndo foram
apresentados (artigo 72.°, n.° 3, do Regulamento de Processo)

h) apresentacdo dos anexos paginados [ponto 118, alinea c), das presentes

DPE]

apresentacdo dos anexos paginados [ponto 118, alinea c), das presentes
DPE]
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Anexo 4: Requisitos formais cuja inobservancia nao impede que se proceda a

notificacao (ponto 133 das presentes DPE)

a)

apresentacdo do documento previsto no artigo 51.°, n.° 2, do Regulamento de
Processo para qualquer advogado suplementar a menos que esse documento
ja tenha sido entregue para efeitos da abertura de uma conta de acesso a
e-Curia (artigo 51.°, n.° 2, do Regulamento de Processo)

b)

NoOSs processos que Ndo sejam processos relativos aos direitos de propriedade
intelectual, apresentacdo do resumo dos fundamentos e principais
argumentos (pontos 167 e 168 das presentes DPE)

apresentacdo da traducdo na lingua do processo de uma peca processual que
tenha sido redigida numa lingua diferente da lingua do processo (artigo 46.°,
n.° 2, do Regulamento de Processo)

d)

apresentacdo do quadro que contém a lista dos requerentes ou recorrentes
quando o numero destes for superior a dez (pontos 169 e 170 das presentes
DPE).

e)

apresentacdo de uma exposicao do plano ou de um indice (ponto 110 das
presentes DPE)
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